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Instalacja

! Nalezy zachowac¢ niniejszg ksigzeczke instrukcji dla
przysztych konsultacji. W razie sprzedazy, odsprzedania, czy
przeniesienia urzgdzenia w inne miejsce nalezy upewnic sie,
by przekazane zostata ono razem z instrukcja, aby nowy
wtasciciel zapoznaé sie mogt z dziataniem urzgdzenia i z
odno$nymi informacjami.

I Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi gdyz zawiera
ona wazne informacje dotyczace instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia.

Ustawienie i podiaczenie

Ustawienie

1. Ustawi¢ lodéwko-zamrazarke w pomieszczeniu
przewiewnym i nie wilgotnym.

2. Nie zastania¢ kratek wentylacyjnych: sprezarka i skraplacz
wytwarzajg ciepto i wymagajg dobrego przewiewu
powietrza w celu wtasciwego funkcjonowania i
oszczednosci energii elektrycznej.

3. Pomiedzy gorng czescig urzgdzenia i ewentualnymi
meblami pozostawi¢ co najmniej 10 cm, a co najmniej 5
cm pomiedzy $ciankami bocznymi i meblami.

4. Lodéwko-zamrazarke ustawiaé daleko od zrodet ciepta
(promieni stonecznych, kuchenki elektrycznej).

5. Aby utrzymac¢ optyaming odlegto$¢ produktu od Sciany
mieszkania nalezy zamontowa¢ odpowiednie czesci
odlegtosciowe, ktoére znajdujg sie na wyposazeniu i
wedtug instrukcji.

Wypoziomowanie

1. Ustawi¢ lodéwko-zamrazarke na podtodze ptaskiej i sztywne;.

2. Jesli podtoga nie jest idealnie pozioma, dokonaé
kompensacji poprzez dokrecenie lub odkrecenie przednich
nézek.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Po transporcie ustawi¢ lodowko-zamrazarke w pozycji pionowej,
a podtaczy¢ do sieci elektrycznej dopiero po 3 godzinach. Przed
wiozeniem wtyczki do gniazdka sprawdzi¢, czy:

* gniazdko posiada odpowiednie uziemienie i zgadza si¢ z
obowigzujgcymi przepisami;

» wtyczka jest w stanie wytrzyma¢ maksymalne obcigzenie
mocy lodéwko-zamrazarki, jaka jest wskazana na
tabliczce znamionowej, znajdujgcej sie po lewej stronie u
dotu w komorze lodéwki (na przyktad 150W);

* napiecie zasilania musi zawiera¢ sie w wartosciach
podanych na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie u
dotu, po lewej stronie (na przyktad 220-240V);

* gniazdko musi by¢ kompatybilne z wtyczkg urzadzenia.
W przeciwnym wypadku zazgda¢ od autoryzowanego
technika wymiany wtyczki (I> patrz Serwis); nie uzywaé
przedtuzaczy lub rozgateznikéw.

! Tak ustawi¢ lodéwko-zamrazarke, aby przewdd elektryczny i
gniazdko pradu byty tatwo dostepne.

! Kabla nie wolno zgina¢ i uwazac, aby nie zostat zgnieciony.
! Przewdd elektryczny musi byé okresowo sprawdzany i
wymieniany jedynie przez autoryzowanych technikéw (patrz
Serwis).

! W przypadku braku przestrzegania powyzszych
warunkow producent zwolniony zostanie z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Zmiana kierunku otwierania drzwi




Opis urzadzenia
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Panel kontrolny

Pokretto
DZIALANIE LODOWKI
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HOLIDAY, [ ]
Przycisk Lampka kontrolna
SUPER COOL SUPER COOL

* Przycisk SUPER COOL (btyskawiczne chtodzenie),
aby szybko obnizy¢ temperature komory lodowki.
Kiedy ten przycisk zostanie wcisniety, to zapali sie
lampka kontrolna SUPER COOL (patrz Uruchomienie i
uzytkowanie).

+ Pokretto DZIALANIE LODOWKI do regulacji
temperatury komory lodé wki:

| mniej zimno.

$
ﬂ bardziej zimno.

ECO jest optymalng temperaturg przy matym zuzyciu
pradu.

HOLIDAY to funkcja Holiday (patrz Konserwacja i
utryzmanie).

+ Zblta lampka kontrolna SUPER COOL (btyskawiczne

Lampka kontrolna Pokretto
ZASILENIE

DZIALANIE ZAMRAZARKI

283 ECO..~“ []
Super
O S ( .; ; )’X‘ freeze

Lampka kontrolna Przycisk
SUPER FREEZE SUPER FREEZE

Zo6tta lampka kontrolna SUPER FREEZE
(btyskawiczne chtodzenie): zapala sie, kiedy
zostanie wcisniety przycisk SUPER FREEZE.

Pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI do regulacji
temperatury komory zamrazarki:

s mniej zimno.

% bardziej zimno.

ECO jest optymalng temperaturg przy matym zuzyciu
pradu.

@ Wytacza urzadzenie, tacznie z lodowka.

Przycisk SUPER FREEZE (btyskawiczne chtodzenie) do
zamrazania Swiezych potraw. Kiedy zostaje wcisniety,
zapala sie lampka kontrolna SUPER FREEZE (patrz
Uruchomienie i uzytkowanie).

! Lampki kontrolne stuzg takze do wskazanie
nienormalnego wzrostu temperatury w komorze
zamrazarki (patrz Anomalie i ich usuwanie).

chtodzenie): zapala sie, kiedy wcisniety zostanie
przycisk SUPER COOL.

* Zielona lampka kontrolna ZASILANIE: zapala sie, kiedy
lodéwko-zamrazarka jest podtgczona do sieci zasilania
elektrycznego.




Opis urzadzenia

Widok ogodln
PL 9 y

Instrukcje dotyczace uzytkowania sg takie same dla réznych modeli, dlatego tez rysunki mogg przedstawia¢ inne
szczegoty niz w zakupionym urzadzeniu. Opis bardziej skomplikowanych elementéw znajduje sie na nastepnych

Wyjmowana péteczka

stronach.
O oo o @
Zaréwka —_| | . |
(patrz Konserwacja) ]
Pojemnik I R
ROZNEGO ]

UZYTKOWANIA*

POLKI* <

Pojemnik Flex Cool Box
na miesa i ryby*

Szfladka OWOCE i
WARZYWA

z pokrywka, z
wktadkg na JAJKA

"[>> Wyjmowalna

poteczka NA ROZNE
PRZEDMIOTY"

Wanienka na l6d

Specjalna potka na
BUTELKI

lce** — —_—
Komora
PRZECHOWYWANIE
| c——]
Wanienka na lod <}
Ice3®
Komora <
PRZECHOWYWANIE ~— —
[GD)

NOZKA
regulacyjna

* Zmienne ze wzgledu na ilos¢ i/lub pozycje.
* Znajduje sie tylko w niektérych modelach.




Akcesoria
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POLKI: petne lub kratki.

Mozna je wyciggnac, a
prowadnice stuzg do
wyregulowania wysokosci ich
umieszczenia (patrz rysunek)
tak, aby umozliwi¢ ustawienie na
nich pojemnikéw lub produktéw
zywnosciowych nawet o
znacznych wymiarach. Aby wyregulowac¢ wysokos¢ nie
ma koniecznosci catkowitego wyjecia pétki.

Flex Cool Box*

To nowy pojemnik do przechowywania $wiezego miesa,
ryb i serow. Jesli jest umieszczony w dolnej czesci
komory lodéwki to idealnie nadaje sie do
przechowywania migsa i ryb; natomiast, jesli jest
umieszczony w goérnej czesci stuzy do odpowiedniego
przechowywania seréw. Gdy jest nie potrzebny mozna
go wyjac z lodéwki.

Pojemnik ROZNEGO UZYTKOWANIA*: do
dtugotrwatego przechowywania zywnosci (na przyktad
kietbas); zapobiega rowniez przedostawaniu sie zapachu
na catg lodowke.

Wskaznik TEMPERATURA*: w celu okreélenia
najzimniejszej strefy lodowki.

1. Sprawdzi¢, czy na wskazniku jest oznaczenie OK

(patrz rysunek).

2. Jesli na wskazniku znajduje sie napis OK to oznacza,
ze temperatura jest zbyt wysoka: przestawié¢ pokretto
DZIALANIE LODOWKI na wyzszg pozycje (zimniej) i
odczekac okoto 10 godzin na ustabilizowanie sie
temperatury.

3. Sprawdzi¢ ponownie wskaznik: Gdy jest to konieczne
jeszcze raz przeprowadzic¢ regulacje. Jesli wtozone
zostaty jednoczesnie duze ilosci artykutéw
spozywczych, lub jesli czesto otwiera sie drzwi
lodéwki, to normalnym jest fakt, ze wskaznik nie
pokaze OK. Odczekaé co najmniej 10 godzin przed
przystgpieniem do regulacji za pomocg pokretta
DZIALANIE LODOWKI na wyzszg pozycje.

* Znajduje sie tylko w niektérych modelach.

PLAY ZONE*: Dzieki nowej poteczce do butelek,
zwanej po angielsku “Play Zone”, mozna w szybkim
czasie schtodzi¢ butelki, puszki i inne pojemniki z
napojami, majac je zawsze do dyspozyciji.

Jesli péteczka “Play Zone” jest ustawiona na
normalnej, szklanej pétce lodéwki, to mozna na niej
umieszczaé duze i Sredniej wielkosci butelki jedynie je
opierajgc o “Play Zone”. W ten sposoéb np. wino bedzie
przechowywane w najlepszy z mozliwych sposobéw.

Po dopasowaniu i zamocowaniu “Play Zone” w
gniazdach na brzegach potki, mozna w jej gornej
czesci umiesci¢ puszki z napojami, pojemniki w czesci
Srodkowej, a i inne puszki i pojemniki utozy¢ w
pozostatej czesci potki. Nalezy przy tym uwazac, i
odktadajgc puszki, nie przesuwac ich w taki sposob,
aby stykalty sie z tylna czescig loddwki.

Po roztozeniu, “Play Zone” moze by¢ uzywana jako
zwykfa potka, mozna takze ja przemieszczaé z jednego
poziomu na inny wraz ze szklang potkg. Moze by¢
myta nawet w zmywarce do naczyn.

Najwiasciwszym miejscem dla péteczki “Play Zone”
jest jej usytuowanie w srodkowym miejscu komory
loddwki.




Uruchomienie i
uzytkowanie

Wiaczenie lodéwko-zamrazarki

! Przed wiaczeniem urzadzenia, nalezy postapi¢
zgodnie z instrukcja instalowania (patrz Instalowanie).
! Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci doktadnie
wyczysci¢ jego wneki i akcesoria letnig wodg i sodg
0Cczyszczong.

! Urzadzenie jest wyposazone w kontrole

zabezpieczajgcy silnik, ktéry uruchamia sprezarke

dopiero po okoto 8 minutach po wtgczeniu urzadzenia.

Dzieje sie tak réwniez po kazdej przerwie w zasilaniu

elektrycznosciag, spowodowanej wytgczeniem lub brakiem

napiecia w sieci (black out).

1. Ustawi¢ pokretto REGULACJI TEMPERATURY na
pozycie @.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka i sprawdzi¢, czy zapali sie
zielona lampka kontrolna ZASILANIE.

3. Ustawi¢ pokretto DZIALANIE LODOWKI na $redniej
wartoséci. Dopiero po kilku godzinach mozna wtozy¢é
artykuty spozywcze do lodéwki.

4. Ustawié pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI na
Sredniej wartosci i wcisng¢ przycisk SUPER FREEZE
(btyskawiczne chiodzenie): zapali sie zétta lampka
kontrolna SUPER FREEZE. Zgasnie ona, kiedy
zamrazarka osiggnie optymalng temperature:
woéwczas mozna wktadaé artykuty spozywcze.

System chlodzenia

No Frost
Rozpoznaje sie dzieki
temu, ze na tylnich
Sciankach umieszczone sg
komory napowietrzajgce.
No Frost zarzgdza statym
przeptywem zimnego
powietrza, ktére zbiera
wilgotnos¢ czym zapobiega
tworzenie sie lodu i
. oblodzenia. W lodéwce
utrzymuje wilgotnos¢ na
wtasciwym poziomie ize
wzgledu na to, ze brakuje szronu podtrzymuje oryginalny
stopien wilgotnosci przechowywanych produktéw; w
zamrazarce zapobiega tworzeniu sie lodu na $ciankach
dzieki czemu usuwanie oblodzenia jest zbyteczne i
zamrozone produkty nie sklejajg sie. Produkty i pojemniki
ustawiac tak, aby nie dotykaty tylnej Scianki chtodzacej,
aby nie zatykaty otworéw napowietrzania czym zapobiega
tworzenia sie skroplin. Zamkna¢ butelki i pozawijac¢
produkty zywnosciowe.

— | 0:0-0 =
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Najlepszy sposob wykorzystania lodowki

+ Zeby ustawi¢ temperature nalezy uzyé pokretto
DZIALANIE LODOWKI (patrz Opis).

* Wecisng¢ przycisk SUPER COOL (btyskawiczne
chtodzenie), aby jak najszybciej obnizy¢ temperature w
przypadku, kiedy komora zostanie wypetniona po duzych
zakupach. Funkcja wyfgcza sie automatycznie po uptywie
niezbednego czasu.

» Wkiadac¢ artykuty spozywcze jedynie zimne lub letnie, ale
nie ciepte (Zalecenia i Srodki 0stroznosci).

+ Pamietac nalezy, ze ugotowane artykuty spozywcze nie
moga by¢ przechowywane dtuzej od surowych.

* Nie przechowywac ptynéw w otwartych pojemnikach:
zwigkszalyby wilgotnosé z konsekwencjg formowania sie
skroplin.

Przechowywanie produktéw spozywczych

1. Po zakupieniu produktéw spozywczych nalezy usung¢ z
nich opakowanie zewnetrzne, najczesciej papierowe,
kartonowe, albo tez z innego materiatu, ktére mogtoby
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia komory lodéwki
bakteriami lub brudem.

2. Artykuty spozywcze, (szczegolnie fatwo psujgce sie albo
posiadajace silny zapach) nalezy chroni¢ unikajac
pomiedzy nimi kontaktu, eliminujgc w ten sposéb
mozliwo$¢ skazenia przez zarazki lub bakterie, a takze
rozprzestrzeniania sie specyficznych zapachéw tych
artykutdw w lodowce.

3. Zywnos¢ powinna byé tak roztozona w lodéwce, aby
powietrze mogto krazy¢ pomiedzy nig bez przeszkod.

4. Wnetrze lodéwki nalezy utrzymywaé w czystosci, zwracajac
uwage, aby nie uzywaé do czyszczenia $srodkéw zracych
lub powodujgcych rysowanie powierzchni

5. Nalezy usuwac z lodéwki artykuty spozywcze, jesli okres
ich przydatnosci do spozycia uptynat.

6. W celu wlasciwego przechowywania zywnosci, potrawy
tatwo psujace sie (np. miekkie sery, surowe ryby, mieso itp.)
powinno sie umieszcza¢ w najzimniejszej czesci lodéwki, to
znaczy nad pojemnikami na jarzyny, tam, gdzie znajduje sie
wskaznik temperatury.




Najlepszy sposoéb uzytkowania zamrazarki

Zeby ustawié temperature nalezy uzy¢ pokretto
DZIALANIE LODOWKI (patrz Opis).

Nie zamrazac¢ ponownie artykutdéw spozywczych, ktére
sg catkowicie lub w czesci rozmrozone; takie artykuty

nalezy ugotowac lub zjes¢ (w przeciggu do 24 godzin).

Swieze artykuty, ktére majg by¢ zamrozone nie moga
stykac sie z juz zamrozonymi artykutami; nalezy je
utozyé na gérnym poziomie: ZAMRAZANIE i
PRZECHOWYWANIE, gdzie temperatura jest nizsza
od -18°C i zapewnia szybkie zamrozenie.

! aby nie utrudnia¢ krgzenia powietrza w lodoéwce, nie
nalezy zatykac pojemnikami czy pokarmami otworow
wentylacyjnych.

Nie wktada¢ do zamrazarki szklanych butelek z
ptynami zamknietych hermetycznie lub korkiem
poniewaz moga popekac.

Maksymalna ilo$¢ artykutéw spozywczych jakie mogg
by¢ zamrozone w danym dniu wskazana jest na
tabliczce znamionowej, znajdujgcej sie we wnece
lodéwki u dotu po lewej stronie (przyktad: kg/24godz
4).

Aby zamrozi¢ (jesli zamrazarka juz dziata):

- nalezy wcisng¢ przycisk SUPER FREEZE
(btyskawiczne chtodzenie) (zapali sie odpowiednia
z06ita lampka kontrolna), a nastepnie wtozy¢ artykuty
spozywcze i zamknac¢ drzwi. Funkcja automatycznie
wytaczy sie po uptywie 24 godzin lub po osiggnieciu
optymalnej temperatury (lampka kontrolna zgaszona);

! Podczas fazy zamrazania nie otwierac drzwi.

!' W przypadku przerwy w doptywie pragdu lub w
przypadku usterki, nie otwiera¢ drzwi zamrazarki: w ten
sposob w ciggu do 9-14 godzin artykuty zamrozone i
mrozonki nie ulegng zniszczeniu.

() inpesit

Wanienka na l16d Ice3.

! L&d nie styka sie z artykutami spozywczymi
! Nie skrapla sie podczas fazy zamrazania).

1

. Wyja¢ wanienke popychajac jg do gory, a nastepnie w

kierunku na zewnatrz.

Sprawdzi¢, czy wanienka zostata catkowicie
oprézniona, a nastepnie napetni¢ jg poprzez
odpowiedni otwor.

. Uwazag¢, aby nie przekroczy¢ wskazanego poziomu

(MAX WATER LEVEL). Zbyt duzo wody blokuje
wyjécie kulek lodu (jesli tak sie dzieje, odczekac az
16d sie rozpusci i oprézni¢ pojemnik).

. Obréci¢ pojemnik o 90°: woda napetni przegrody

poniewaz dgzy do wyréwnania pozioméw (I>patrz
rysunek).

. Zamkng¢ otwor za pomoca pokrywki jaka jest na

wyposazeniu i zatozy¢ pojemnik: wsung¢ gérng czesc
do odpowiedniego gniazda i spuscic tak, aby opadt.

. Kiedy 16d sie uformuje (czas minimalny to 8 godzin),

nalezy uderzy¢ wanienkg o twardg powierzchnie i
zwilzy¢ wnetrze, aby kulki lodu odczepity sieg;
nastepnie wysypac je przez otwor.
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Konserwacja i utrzymanie

Odtaczenie pradu elektrycznego

Podczas czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od sieci elektrycznej:

1. ustawié pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI na @;
2. wyjac wtyczke z gniazdka.

! Brak przestrzegania tej procedury moze wywotac alarm:
nie jest on oznakg ztego dziatania. Aby przywrécié
normalne dziatanie wystarczy ustawic¢ pokretto
DZIALANIE ZAMRAZARKI na zgdana warto$é. Aby
odizolowac urzadzenie postgpi¢ wedtug punktéw 1 2.

Mycie urzadzenia

+ Czesci zewnetrzne, czesci wewnetrzne i gumowe uszczelki
my¢ gabki zmoczong letnig wodg i sodg oczyszczang lub
neutralnym mydtem. Nie uzywac rozpuszczalnikow,
$rodkow zragcych, wybielaczy lub amoniaku.

+ Czesci, ktére mozna wyjaé, moga by¢ myte w cieptej
wodzie z mydtem lub ptynem do mycia talerzy. Ostroznie
wyptukac i doktadnie wysuszyé.

+ Tyt urzadzenia pokrywa sie kurzem, ktéry moze by¢
usuniety delikatnie odkurzaczem ustawionym na $rednig
moc, stosujgc do tego celu dtugi przewdd gietki z koricowka
w formie dziobu i po odtgczeniu lodéwko- zamrazarki od
pradu.

Unikanie ple$ni i nieprzyjemnych zapachoéw

+ Urzadzenie zostato zbudowane z higienicznych
surowcow, ktore nie wytwarzajg zapachdw. Aby utrzymaé
tg wiasciwo$¢, potrawy muszg byé zawsze zabezpieczone
i dobrze zamkniete. W ten sposob unika sie takze
tworzenia plam.

* W przypadku, gdy urzgdzenie zostanie wytgczone na
dtuzszy czas nalezy go umy¢, a drzwi pozostawi¢ otwarte.

Funkcja HOLIDAY

Jesli wyjezdza sie na wakacje, niema koniecznosci
wytgczania lodéwko-zamrazarki, poniewaz urzadzenie jest
wyposazone w funkcje, ktdra stuzy, przy matym zuzyciu
energii elektrycznej, na utrzymanie temperatury w lodéwce w
granicach 15°C (aby chroni¢ przed gorgcem np. kosmetyki),
a temperature zamrazarki mozna ustawi¢ na minimalnym
poziomie (1) jaki jest niezbedny do przechowywania
$rodkow spozywczych.

Aby wtaczy¢ tg funkcje,
nalezy:

ustawic¢ pokretto
DZIALANIE LODOWKI na
HOLIDAY (patrz rysunek).
Krétki, podwojny sygnat
dzwiekowy potwierdzi
wiaczenie funkciji;
wytgczenie jest
potwierdzone pojedynczym
sygnatem dzwiekowym.

L ECO

O 1

HOLIDAY °

Wymiana zarowki

Aby wymieni¢ zarowke lodowki, nalezy najpierw
wyciggng¢ wtyczke z gniazdka pradu. Postepowaé
zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Odmontowacé zabezpieczenie, aby doj$¢ do zaréwki i tak
jak wskazano na rysunku.

Wymieni¢ na zaréwke o mocy takiej, jaka jest wskazana
na zabezpieczeniu (10 W).




Zalecenia i Srodki ostroznoscil inpesit

! Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane Usuwanie odpadow

zgodnie z miedzynarodowymi przepisami

bezpieczenstwa. Majgc na wzgledzie Wasze * Pozbycie sie materiatow opakowania: stosowac sie do

bezpieczenstwo podajemy Wam ponizsze zalecenia, lokalnych przepiséw; w ten sposéb opakowanie bedzie

ktére nalezy uwaznie przeczytac. mogto zosta¢ ponownie wykorzystane.

c Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane * Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca
zgodnie z nastepujgcymi przepisami EWG: Zuzytych Elektrycznych i Elektronicznych Urzadzen
-73/23/CEE z dn. 19/02/73 (o Niskim Napieciu) (WEEE) zaktada zakaz pozbywania si¢ starych

ﬁ wraz z kolejnymi zmianami; urzgdzen domowego uzytku jako nieposortowanych
- 89/336/CEE z 03/05/89 (0 Zgodnosci Smieci komunalnych. Zuzyte urzgdzenia muszg by¢é

W Elektromagnetycznej) wraz z kolejnymi zmianami; osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania
- 2002/96/CE. odzyskania oraz ponownego przetworzenia pewnych

komponentdéw i materiatow. Pozwala to ograniczy¢
zanieczyszczenie srodowiska i pozytywnie wptywa na

Ogodlne zasady bezpieczenstwa ludzkie zdrowie. Przekreslony symbol ,kosza’
umieszczony na produkcie przypomina klientowi o
* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do obowigzku specjalnego sortowania.
zastosowan domowych oraz nieprofesjonalnych. Konsumenci powinni kontaktowac¢ sie z wtadzami

lokalnymi lub sprzedawcag w celu uzyskania informaciji
dotyczacych postepowania z ich zuzytymi
urzgdzeniami gospodarstwa domowego.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania i
zamrazania zywnosci, moze by¢ obstugiwane jedynie
przez osoby doroste oraz wedtug instrukcji podanych
W niniejszej ksigzeczce.

+ Nie nalezy instalowaé urzadzenia poza domem, nawet Oszczednos¢ i ochrona srodowiska
jesli miejsce to jest chronione daszkiem, gdyz
wystawienie urzadzenia na dziatanie deszczu i burz » Zainstalowa¢ urzgdzenie w pomieszczeniu chtodnym i
jest bardzo niebezpieczne. przewiewnym, zabezpieczy¢ przed bezposrednim

- Nie dotykaé urzadzenia, stojac przy nim boso lub wptywem promieni stonecznych daleko od zrodet ciepta.

majac rece czy stopy mokre lub wilgotne.
jacre y stopy g * Podczas wktadania lub wyjmowania produktéw drzwi

+ Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci chtodzacych: otwieraé na jak najkrotszy okres czasu. Kazde
istnieje mozliwo$¢ poparzenia lub zranienia. otwarcie drzwi powoduje znaczng strate energii.

+ Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggngc za kabel,

lecz trzymajac za wtyczke. » Nie wktada¢ do lodéwko-zamrazarki zbyt duzo

zywnosci: dla dobrej konserwacji zimne powietrze

* Przed przystapieniem do operacji czyszczenia lub musi krazy¢ bez przeszkod. Jesli cyrkulacja zostanie
konserwacji wyja¢ wtyczke z gniazdka. Nie wystarczy utrudniona lub uniemozliwiona, to sprezarka bedzie
ustawié pOkI’QHO do REGULACJI TEMPERATURY na pracowa(’: w C|ag{ym rytmie_
pozycje @ (urzadzenie wytgczone), aby wyeliminowaé
kazdy kontakt z energig elektryczna, + Nie wktadaé cieptej zywnosci: podniostaby sie

temperatura wewnetrzna, zmuszajac sprezarke do

* W razie usterek nie nalezy w zadnym wypadku ' A ’ 8 X
wysilonej pracy i z duzg stratg energii elektrycznej.

probowac dostac sie do wewnetrznych czesci

urzgdzenia, prébujgc samemu je naprawiac. . ] L )
+ Usung¢ oblodzenie z lodowki (patrz Konserwacja);

* Nie uzywac wewnatrz komory, urzagdzen lub narzedzi duza warstwa lodu utrudnia dojscie zimna do
innych niz skrobak jaki jest na wyposazeniu. artykutéw spozywczych i zwieksza zuzycie energii.
* Nie wktada¢ do jamy ustnej kubkoéw lodowych dopiero o . o
co wyjetych z zamrazarki. * Uszczelki majg by¢ zawsze czyste i w dobrym stanie i
takie, aby doktadnie przylegaty do drzwi i aby
* Nie wolno dzieciom bawi¢ sig¢ urzgdzeniem. W hamowaty ucieczke zimna (patrz Konserwacja).

zadnym wypadku nie wolno im siada¢ na szufladkach
lub wieszac sie drzwi.

+ Czesci opakowania nie nadajg sie do zabawy dla
dzieci!




Anomalie i srodki zaradcze

W przypadku, gdy lodéwko-zamrazarka nie bedzie dziatata. Zanim wezwie sie Serwis Techniczny (>patrz Serwis)
nalezy sprawdzi¢, czy nie mozna rozwigzac problem samemu i pomagajgc sobie ponizszymi wskazéwkami.

Nieprawidtowosci w dziataniu: Mozliwe przyczyny/Porady:

Zielona lampka kontrolna ZASILANIA
nie zapala sie.

Silnik nie startuje.

Lampki kontrolne palg sie niepetnym
Swiattem.

a) Dzwoni alarm.

b) Dzwoni alarm i migaja dwie zé6ite
lampki kontrolne.

c) Dzwoni alarm i migaja dwie zétte
lampki kontrolne i jedna zielona.

k! ) & .
N7 ~ Rozgrzewanie

: % Zbyt duze
+ sygnat dzwiekowy

K O] &

S Yo NF Rozgrzewanie
i I i niebezpieczne
+ sygnat dzwiekowy

v

v

Zielona kontrolka ZASILANIE bedzie
migata.

Lodéwka i zamrazarka stabo chtodza.

Potrawy w lodéwce zamrazajg sie.

Silnik pracuje bez przerwy.

Urzadzenie pracuje bardzo gtosno.

Temperatura niektérych czesci
zewnetrzynch lodéwki jest wysoka.

* Wityczka nie jest wsadzona do gniazdka z pradem, albo jest wiozona niewystarczajgco,
tak, ze niema styku, albo tez, w sieci domowej niema pradu.

* Lodoéwko-zamrazarka jest wyposazone w urzgdzenie chronigce silnik (patrz
Uruchomienie i uzytkowanie).

* Wyjac¢ wtyczke i wtozy¢ ponownie do gniazda, obracajgc jg wokot swojej osi.

a) Drzwi lodowki pozostaty otwarte dtuzej niz dwie minuty.
Sygnat dzwiekowy milknie po zamknieciu drzwi. Albo nie wykonano wtasciwie
procedury wytgczenia. (patrz Konserwacja).

b) Urzadzenie sygnalizuje nadmierne rozgrzanie zamrazarki. Zaleca sie
sprawdzenie stanu zywnoséci; moze sie okazaé, ze nalezy jg wyrzucic.

c¢) Urzadzenie sygnalizuje niebezpieczne rozgrzanie sie zamrazarki: zywnos¢
nalezy wyrzucic.

b/c) W pierwszym przypadku temperatura w zamrazarce zostanie utrzymana na
poziomie 0°C, aby przechowywane produkty nie rozmrozity sie. W drugim
przypadku temperatura bedzie utrzymana na poziomie okoto -18°C.

Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy: otworzy¢ i zamkng¢ drzwi lodowki. Aby przywrdcic
dziatanie normalne: ustawié¢ pokretto DZIAY ANIE ZAMRAZARKI na pozycie @
(wylaczona) i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Urzadzenie nie dziata prawidtowo. W tym wypadku nalezy wezwac¢ Serwis
Techniczny.

* Drzwi nie zamykajg sie prawidtowo lub uszczelki sg zniszczone.

* Drzwi za czesto sg otwierane.

* Pokretta DZIALANIE nie znajdujg sie we wtasciwym potozeniu (patrz Opis).
* Loddéwka lub zamrazarka sg przepetnione.

* Pokretto DZIALANIE LODOWKI nie znajduje sie we wiasciwej pozycji (patrz Opis).
* Zywnosc¢ styka sie z tylng Scianka.

» Zostat wcisniety przycisk SUPER FREEZE (btyskawiczne zamrazanie): zo6ita
lampka kontrolna SUPER FREEZE pali sie migajac (patrz Opis).

» Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete lub sg ciggle otwierane.

» Zbyt wysoka temperatura pomieszczenia.

* Urzadzenie nie zostato zainstalowane w poziomie (brak wypoziomowania) (patrz
Instalowanie).

* Urzadzenie zostato zainstalowane pomiedzy meblami lub przedmiotami, ktére
drgaja i wytwarzajg hatas.

» Gaz chtodzacy, znajdujacy sie wewnatrz powoduje lekki hatas réowniez, kiedy
sprezarka nie pracuje: to nie usterka lecz stan normalny.

* Wysoka temperatura zapobiega tworzenia sie skroplin w w szczegélnych
strefach produktu.
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Serwis Techniczny () inpesit

* Sprawdzi¢, czy anomalia nie moze by¢ usunieta samodzielnie (patrz Anomalie i ich usuwanie).
« Jesli, pomimo wszystkich kontroli, urzadzenie nie dziata a usterka nie zostata wykryta i dalej wystepuje,
wezwijcie najblizszy serwis Techniczny.

Przed zwr6ceniem sie do Serwisu Technicznego:

| model | numer seryjny

. , _
Nalezy poda¢: c : -
* rodzaj anomalii (Woa RG 2330 ) T1 [ cos, 93130780000 | S/N 704211801 )
* model urzgdzenia (Mod.); Nga2a0V- 1 s#dz [ 150 W[ w w [Fuse &Max I
* numer seryjny (S/N); Total 340 75 | | |Freez Capac Class
Te dane znajduja sie na tabliczce znamionowej, | s SRS Pocerdo Sona | e N
znajdujacej sie w komorze lodéwki u dotu e e TR AL i
TER e =5 i

Made in ltaly 13918

Zwracajcie sie wylacznie do upowaznionego Serwisu Technicznego i domagajcie sie zainstalowania
wylacznie oryginalnych czesci zamiennych:
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Instalare

! Este important sa pastrati acest manual pentru a-l putea
consulta Tn orice moment. In caz de vanzare, de cesiune
sau de schimbare a locuintei, acesta trebuie sa fie
fnmanat impreuna cu masina de spalat, pentru a informa
noul proprietar cu privire la functionare si la respectivele
avertismente.

! Cititi cu atentie instructiunile: veti gasi informatii
importante cu privire la instalatie, la folosire si la
siguranta.

Amplasare si racordare

Amplasare

1. Amplasati aparatul intr-un loc aerisit si fara umezeala.

2. Nu obturati gratarele de aerisire din spatele frigiderului:
compresorul si condensatorul emana caldura si
necesita o buna aerisire pentru a functiona in mod
corectsi a limita consumul de energie electrica.

3. Pentru aceasta, lasati o distanta intre frigider si
mobilier de cel putin 10 cm (in partea de sus) si de cel
putin 5 cm (lateral).

4. Tndepértati aparatul de sursele de caldura.(raze solare
directe, aragaz)

5. Pentru a pastra distanta optima a produsului fata de
peretele din spate al acestuia, montati distantierii din
setul de instalare, urmarind instructiunile din foaia
anexata

Punere la nivel

1. Instalati aparatul pe o suprafata plana si rigida.

2. Daca pavimentul nu este perfect orizontal, echilibrati
frigiderul Tnsuruband sau desuruband suportii anteriori.

Conectare electrica

Dupa transport, pozitionati aparatul vertical si asteptati cel
putin 3 ore inainte de a-l cupla la retea. Inainte de a
introduce stecherul in priza, asigurati-va ca:

* priza sa fie cu impamantare si conform prevederilor de
lege;

» caracteristicile prizei sa fie astfel incat sa suporte
sarcina de putere a aparatului, indicata pe tablita de
caracteristici din interiorul frigiderului (in partea de jos,
din stanga) - de ex. 150 W,

» tensiunea de alimentare sa fie cuprinsa in rangul
valorilor indicate in placuta de caracteristici (din partea
de jos, in stanga) - de ex. 220-240V;

» priza sa fie compatibila cu stecherul aparatului.
in caz contrar, apelati la serviciile unui electrician
autorizat ( vezi Asistenta); nu folositi prelungitoare si
prize multiple.

! Dupa instalare, cablul de alimentare si priza de curent
trebuie sa fie usor accesibile.

! Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

! Cablul trebuie sa fie controlat periodic si inlocuit de
electricieni autorizati (vezi Asistenta).

! Firma isi declina orice responsabilitate in cazul in
care aceste norme nu se respecta.

Reversibilitate deschidere usi
t
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Descriere aparat (D npesit

Panoul de control m

intrerupator Indicator luminos intrerupator
FUNCTIONARE ALIMENTARE FUNCTIONARE
FRIGIDER CONGELATOR
K o 2 E o\ w
O ® Super
Q O * freeze
[ ]
Tasta Indicator luminos Indicator luminos Tasta
SUPER COOL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE
+ Display FRIGIDER. Vizualizeaza temperatura din * Indicatorul luminos galben SUPER FREEZE (congelare
compartimentul frigider. rapidd): se aprinde cand se apasa tasta SUPER
FREEZE.
+ Tasta SUPER COOL (racire rapida) pentru a micsora
rapid temperatura din frigider. Cand este apasata, se + Intrerup&torul FUNCTIONARE CONGELATOR pentru
aprinde indicatorul luminos SUPER COOL (vezi a regla temperatura din congelator:
Pormnire gi utilizare). % mai cald.
% mai rece.
* Intrerup&torul FUNCTIONARE FRIGIDER pentru a ECO este temperatura optimala cu consum energetic
regla temperatura din frigider: redus.
1 mai cald. @ opreste aparatul, inlcusiv frigiderul.
Jﬂ' mai rece. + Tasta SUPER FREEZE (congelare rapida): pentru

congelarea alimentelor proaspete. Cand este apasata,
se aprinde indicatorul luminos SUPER FREEZE (vezi
Pornire si utilizare).

ECO este temperatura optimala cu consum energetic
redus.
HOLIDAY este functia Holiday (vezi intretinere si

curétire).
fire) » Display CONGELATOR. Vizualizeaza temperatura din

. . L compartimentul congelator.
* Indicatorul luminos galben SUPER COOL (racire

rapidd): se aprinde cand se apasa tasta SUPER

COOL. _ . .
! Indicatoarele luminoase semnaleaza si marirea

excesiva a temperaturii din congelator (vezi Anomalie si

* Indicatorul verde ALIMENTARE: se aprinde cand remedii).

aparatul este conectat la reteaua de alimentare.
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Descriere aparat

m Vedere de ansamblu

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru mai multe modele, deci este posibil ca ilustratiile s& nu corespunda
intocmai aparatului pe care l-ati achizitionat. Descrierea componentelor care pot varia este cuprinsa in paginile

urmatoare.
O | oo @ N
8 Suport detasabil cu
| . ( capac OUA
BECUL —| [T S
P | = 1
(vezi Intrefinere) a\
Caseta [ — ]|
MULTIFUNC'[IONALA* oo | |—\ P \‘7 RAFT DE OBIECTE
L | [ ]
//// I 2 DETASABIL

RAFT'é\\ ) —"

o —1 )™= ( op
Compartiment FLEX i
COOL BOX pentru

carne si peste* i P

. S —

Caseta FRUCTE si | C—) | C—) Raft STICLE
VERDETURI
~

Recipient gheata t J
lce’ — B —

Compartimentul
CONGELARE si
CONSERVARE [ J

Recipient gheata <\
Ice®s

Compartimentul <\
CONSERVARE N ~—

Caseta FRUCTE si
VERDETURI

¢ Variaza ca numar sau ca pozitie.
*Numai pe anumite modele.

16



Accesorii

RAFTURI pline sau in forma de
gratar.

Sunt detasabile si reglabile in
inaltime multumitd ghidajelor(vezi
figura), utile pentru sustinerea
recipientelor sau a alimentelor de
dimensiuni mari. Reglarea
inaltimii la care sunt dispuse se
poate face si fara a extrage raftul intreg.

Caseta MULTIFUNCTIONALA*: este ideals pentru
conservarea indelungata a alimentelor, de exemplu a
salamurilor. Evita patrunderea mirosului urat in frigider.

FLEX COOL BOX*

Este un nou recipient in care se pastreaza proaspete
carnea, pestele si branza. Daca este amplasat in partea
de jos a frigiderului, este ideal pentru carne si peste;
daca in schimb, este asezat in partea de sus, atunci
este indicat pentru branzeturi. Daca nu este necesar,
puteti sa-1 scoateti din frigider.

Indicator TEMPERATURA*: pentru a identifica zona
cea mai rece di frigider.

1. Controlati daca inscriptia OK este bine lizibila (vezi

figura).

2. Daca nu apare mesajul OK inseamna ca temperatura
este prea mare. in acest caz, este necesar sa deplasati
selectorul de FUNCTIONARE FRIGIDER mai sus (zona
mai rece) si s& asteptati aproximativ 10 ore pana cand
se stabilizeaza temperatura.

3. Controlati din nou indicatorul; daca este necesar,
reglati inca o data pozitia selectorului. Daca
introduceti o cantitate mai mare de alimente sau daca
deschideti usa frigiderului prea des, este normal ca
indicatorul sa nu afiseze mesajul OK. Asteptati cel
putin 10 ore Tnainte de a modifica pozitia selectorului
FUNCTIONARE FRIGIDER.

*Numai pe anumite modele.

() inpesit

PLAY ZONE¥*: Suportul de sticle Play Zone asigura
racirea rapida a sticlelor, cutiilor sau integratorilor,
pastrandu-le in acelasi timp la indeména dvs.

Daca suportul Play Zone este amplasat pe raftul de
sticla, dispuneti pe acesta sticlele de marime mare sau
mijlocie. In acest mod, vinul, de exemplu, va fi pastrat in
conditii optimale.

Daca I-ati indoit si fixat in partile laterale ale raftului,
atunci puteti dispune, in partea mai tnalta cutii, in partea
din mijloc integratori si in rest, alte tipuri de cutii sau
integratori.

Suportul Play Zone poate fi folosit ca un raft obisnuit
(dupa ce a fost fixat in mod corespunzator), deplasat pe
orice raft si spalat fie cu mana, fie cu masina de spalat
vase.

17



Pornire si utilizare

Activare aparat

! inainte de a pune in functiune aparatul, urmariti
instructiunile cu privire la instalare (vezi Instalare).

! Inainte de a conecta aparatul la retea, curatati
compartimentele si accesoriile cu apa calduta si bicarbonat.

! Aparatul este dotat cu un sistem de protectie a motorului
care activeaza compresorul dupa aproximativ 8 minute de
la punerea in functiune. Acest lucru se intdmpla de fiecare
data cand se intrerupe curentul electric, in mod voluntar
sau involuntar (pana).

1. Pozitionati selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR
pe @,

2. Introduceti stecherul in priza si verificati daca
indicatorul verde ALIMENTARE s-a aprins.

3. Rotiti selectorul FUNCTIONARE FRIGIDER intr-o
pozitie de mijloc. Dupa céteva ore puteti introduce
alimentele in frigider.

4. Rotiti selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR fintr-o
pozitie mijlocie si apasati tasta SUPER FREEZE
(congelare rapida): se va aprinde indicatorul galben
SUPER FREEZE.

Acesta se va stinge cand congelatorul va atinge
temperatura optimala; abia atunci puteti introduce
alimentele in congelator.

Sistem de racire

No Frost

Se poate recunoaste dupa
ochiurile de aerisire
dispuse pe peretii
posteriori ai
compartimentelor.
Sistemul No Frost
genereaza un flux de aer
rece care recolteaza
umiditatea impiedicand
formarea de gheatd sau
bruma: in frigider mentine
nivelul de umiditate corect
si, datoritd absentei de bruma, pastreaza prospetimea
alimentelor, iar in congelator evita formarea de gheata,
impiedicand deci lipirea alimentelor ceea ce anuleaza
necesitatea efectudrii operatiilor de dezghetare. Nu
puneti alimentele sau recipientele in contact cu peretele
refrigerent posterior, pentru a nu obtura orificiile de
aerisire si a evita, ca urmare, formarea de condens.
inchideti bine sticlele si infasurati alimentele in mod
corespunzator.

=

= ] @ooo

ULl

R =

Utilizare optimala frigider

+ Pentru reglarea temperaturii, folisti selectorul
FUNCTIONARE FRIGIDER (vezi Descriere aparat).

+ Apasati pe tasta SUPER COOL (r&cire rapida) pentru a
micgora temperatura in scurt timp (de exemplu cand
umpleti frigiderul cu o cantitate mare de alimente).
Functia se dezactiveazd automat dupa o perioada de
timp corespunzatoare racirii frigiderului.

* Introduceti numai alimentele reci sau abia caldute,
niciodata calde (vezi Precaultii gi sfaturi).

+ Amintiti-va ca valabilitatea alimentelor conservate in
frigider este aceeasi pentru cele preparate ca si pentru
cele crude.

* Nu introduceti lichidele in recipiente fara capac: ele ar
spori umiditatea si ar determina formarea de condens.

IGIENAALIMENTARA

1. Dupé ce ati cumparat alimentele, eliminati ambalajele
in care au fost puse (de hartie, carton, etc) pentru a
evita introducerea bacteriilor sau a mizeriei in frigider.

2. Protejati alimentele (mai ales pe cele alterabile sau care
emana un miros puternic) in mod corespunzator: limitand
contactul dintre ele, veti elimina contaminarea cu baterii
sau germeni si imprastierea mirosurilor in frigider.

3. Dispuneti alimentele astfel incat s& nu obstaculati
circulatia aerului Tn interiorul frigiderului.

4. Pastrati curatenia in frigider; nu folositi substante
oxidante sau abrazive.

5. Consumati alimentele pana la expirarea termenului de
garantie, odaté ce a fost depasit, scoateti-le din
frigider.

6. Asezati alimentele usor perisabile (branzeturi moi,
peste crud, carne, etc) in zona cea mai rece a
frigiderului, deasupra casetelor de verdeatd, in
apropierea indicatorului de temperatura.
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Utilizare optimala congelator

Pentru reglarea temperaturii, folositi selectorul
FUNCTIONARE CONGELATOR (vezi Descriere aparat).

Nu recongelati alimentele decongelate sau in curs de
decongelare; acestea trebuie preparate si consumate
in maxim 24 de ore.

Alimentele proaspete (de congelat) nu trebuie sa fie
puse langa cele deja congelate, ci asezate in
compartimentul de sus — de CONGELARE si
CONSERVARE - unde temperatura este mai mica de -
18° C, pentru a se congela rapid.

! pentru a evita impiedicarea circulatiei aerului in
interiorul congelatorului, se recomanda a nu acoperi cu
alimente sau recipiente, orificiile de aerisire.

Nu introduceti in congelator sticle pline inchise ermetic,
deoarece se pot sparge.

Cantitatea maxima zilnica de alimente de congelat este
indicata in tablita de caracteristici din frigider (in partea
de jos, in stanga); de exemplu: Kg/24h 4).

Pentru a congela alimentele (daca congelatorul este in
functiune) procedati astfel:

- apasati tasta SUPER FREEZE (de congelare rapida).
Cand indicatorul galben se va aprinde, puteti introduce
alimentele si inchide usa. Functia se dezactiveaza
automat dupa 24 de ore sau dupa ce se atinge
temperatura optimala (indicata de stingerea
indicatorului luminos galben);

! in timpul congelarii evitati deschiderea usii congelatorului.
! Daca se intrerupe curentul sau este vreo defectiune
(pana) de la retea, nu deschideti usa congelatorului: in
acest mod alimentele inghetate si congelate se vor
pastra intacte timp de 9-14 ore.

() inpesit

Recipientul de gheata Ice3.

Multumitéd amplasarii sale, deasupra casetelor din
compartimentul congelator, acest recipeint mentine o
salubritate sporitd (gheata nu intrd in contact cu
alimentele) si o ergonomie particulara (apa nu picura in
momentul umplerii acestuia).

1

extrageti recipientul impingadndu-I in sus. Asigurati-va
ca recipientul este gol si introduceti apa prin orificiul
indicat.

. Fiti atenti s& nu depasiti nivelul recomandat (MAX

WATER LEVEL). Excesul de apa obstaculeazi iesirea
cuburilor (dacéa se intdmpla, asteptati sa se topeasca
gheata si goliti recipientul).

. Rotiti recipientul la 90°: apa, in virtutea principiului vaselor

comunicante, va umple toate formele (vezi figura).

. Inchideti orificiul cu capacul din dotare si pozitionati

recipientul la locul sau, introducandu-l mai intéi cu
partea de sus si apoi impingandu-I in jos.

. Cand gheata va fi gata (in 8 ore circa), bateti

recipientul pe o suprafatd dura si turnati un pic de apa
peste el, pentru a putea desprinde cuburile (care vor
iesi prin orificiu).

@
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Intretinere si curatire

intrerupeti alimentarea electrica a
aparatului.

In timpul operatiilor de curétire si intretinere nu este
necesar sa izolati complet combina (sa intrerupeti
curentul de la retea).

1. Pozitionati selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR pe @;

2. scoateti stecherul din priza.

! Dacé nu respectati aceasta procedura, se poate
declanga alarma, dar aceasta nu reprezintd o anomalie.
Pentru a readuce aparatul la functionarea normal3, este
suficient sa pozitionati selectorul FUNCTIONARE
CONGELATOR in dreptul valorii dorite. Pentru a izola
complet combina, procedati dupé indicatiile de la
punctele 1 si 2.

Curatare aparat

« Exteriorul, interiorul si garniturile din cauciuc pot fi
curatate cu un burete imbibat in apa calduta si
bicarbonat de sodiu sau sapun neutru. Nu folositi
solventi, substante abrazive, inalbitor sau amoniac.

+ Accesoriile detasabile pot fi puse la inmuiat in apa
calda si sapun sau detergent de vase. Dupa spalare,
clatiti-le si stergeti-le bine.

+ Partea posterioara a combinei atrage praful, care
poate fi aspirat folosind tubul rigid al aspiratorului
(acesta fiind reglat la o vitezé medie). Procedati cu
atentie: inainte de a aspira praful, opriti aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Evitarea mucegaiului si a mirosurilor urate

» Aparatul este fabricat cu materiale igienice care nu
emana nici un miros. Pentru a pastra aceasta
caracteristica, este necesar ca alimentele sa fie
intotdeauna protejate in recipiente inchise. Acest lucru
este necesar pentru a evita patarea alimentelor.

» Daca doriti sa opriti aparatul pe o perioadd mai mare
de timp, curatati interiorul si I&dsati usile deschise.

Functia holiday

Daca plecati in concediu, nu este necesar sa opriti
combina, deoarece aceasta este dotata cu o functie care
permite - cu un consum de energie minim - mentinerea
temperaturii constante n frigider (15° C pentru a proteja
fardurile si produsele cosmetice) si congelator (Ila minim,
pozitia 1, pentru conservarea alimentelor).

Pentru a activa functia este
necesar sa:

pozitionati selectorul
FUNCTIONARE
FRIGIDER pe HOLIDAY
(vezifigura).

Veti auzi doud semnale
scurte care va vor confirma
activarea functiei;
dezactivarea va va fi
indicata printr-un singur
semnal.

L ECO

oF 1

HOLIDAY °

inlocuire bec

Pentru a inlocui becul din frigider, scoateti mai intai
stecherul din priza. Urmariti instructiunile de mai jos.

Indepartati protectia dupa indicatiile din figuré pentru a
ajunge la bec.

Tnlocuiti-l cu unul similar, a c&rui putere sé fie egala cu
cea indicata pe capacul de protectie (10 W).

/ — 7

O]+
3
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Precautii si sfaturi (D inpesit

! Aparatul a fost proiectat si construit conform normelor Lichidare aparat
internationale de sigurantad. Aceste avertizari sunt m
furnizate din motive de siguranta si trebuie sa fie citite cu + Lichidarea ambalajelor: respectati normele locale, in
atentie. acest fel ambalajele vor putea fi utilizate din nou.
c Acest aparat este conform cu urmatoarele + Lichidarea unui aparat vechi: RESPECTATI
Directive Comunitare: LEGISLATIA IN MATERIE DE LICHIDARE.
-73/23/CEE din data de 19/02/73 (Tensiuni Frigiderele si congelatoarele contin, in zona de récire
Joase) si modificari succesive; si in izolatie, gaz izobutan si ciclopentan care, dacd
ﬁ - 89/336/CEE din data de 03/05/89 sunt eliminate in atmosfera, sunt periculoase. EVITATI
o (Compeatibilitate Electromagnetica) si modificari DECI DETERIORAREA TUBURILOR.
succesive;
- 2002/96/CE. + Tnainte de a lichida aparatul vechi, taiati cablul de

alimentare cu curent electric si indepartati balamalele,
pentru a nu putea fi utilizat de altcineva.
Siguranta generala

+ Acest aparat de uz casnic fost conceput pentru a fi Economisirea energiei si protectia
folosit numai in interiorul locuintelor. mediului inconjurator
* De aceea, trebuie sa fie utilizat numai pentru .

_ _ - ) Amplasati aparatul intr-un loc récoros si bine ventilat,
conservarea si congelarea alimentelor si numai de protejati- de razele solare directe si de sursele de
persoane adulte, conform instructiunilor din manual. caldura.

* Aparatul nu trebuie instalat in aer liber, nici chiar in
cazul in care spatiul este adapostit, deoarece
expunerea acestuia la ploi si furtuni este foarte

* Pentru a introduce sau scoate alimentele, deschideti si
inchideti usile cat mai repede cu putinta.
Fiecare deschidere a usii inseamna consum de

periculoasa. .
energie.
* Nu atingeti aparatul cand sunteti desculti sau cu
mainile sau picioarele ude sau umede. * Nu incércati aparatul: pentru a asigura o buna racire a
alimentelor, aerul trebuie sa circule cat mai bine. Daca
* Nu atingeti componentele de racire din interiorul sau: impiedicati circulatia aerului, compresorul va lucra in
ca puteti arde sau rani. permanenta.

» Nu scoateti stecherul din priz tragand de cablu. * Nu introduceti alimente calde: acestea determina

+ Este necesar s& scoateti stecherul din priz& inainte de cresterea temperaturii i deci obliga compresorul sa
a efectua operatiile de curatire si intretinere. Nu este functioneze mai mult, ceea ce inseamna un consum
suficient sa pozitionati selectorul pentru REGLAREA marit de energie.

TEMPERATURII pe @ (aparat oprit) pentru a taia
alimentarea cu curent electric. * Dezghetati agaratul dacé observati ca s-a format
gheata (vezi Intretinere); stratul de gheata gros

+ In caz de defectiune, nu umblati in nici un caz la impiedica racirea alimentelor si mareste consumul de
mecanismele interne si nu incercati s-o reparati energie.
singuri.

» Curatati si verificati eficienta garniturilor: daca nu
asigura o inchidere etansa, aerul rece va iesi din
frigider (vezi Intretinere).

* Nu utilizati, in interiorul celor doud compartimente,
dispozitive sau unelte diferite de razuitorul din dotare.

* Nu bagati in gura cuburile de gheaté imediat dupa ce
le-ati scos din congelator.

* Nu Iasati copiii s& se joace cu aparatul. in nici un caz
ei nu trebuie sa se ageze pe casete sau sa se agate
de usa.

* Ambalajele nu sunt jucarii pentru copii!
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Anomalii si remedii

Se poate intdmpla ca aparatul s& nu functioneze. inainte de a apela serviciul de Asistenta (vezi Asistenta), verificati
daca nu se trateaza de o problema usor de rezolvat:

Anomalii: Cauze posibile / Rezolvare:

Indicatorul verde ALIMENTARE nu se -+ S$techerul nu este introdus in priza, sau nu face contact sau curentul este

aprinde oprit de la retea (pana).

Motorul nu porneste. + Aparatul este dotat cu un sistem de protectie a motorului (vezi Pomire si
utilizare).

Indicatoarele emit o lumina slaba. + Scoateti stecherul din priza, rotiti-l in jurul propriului ax, dupa care introduceti-

| din nou n priza (invers decét inainte).

a) Suna alarma. a) Usa frigiderului a ramas deschisa mai mult de doua minute.
Alarma inceteaza la inchiderea usii. Nu ati efectuat bine oprirea aparatului
(vezi intretinere).

b) Suna alarma si se aprind cele doua b) Aparatul semnalizeaza incalzirea excesiva a congelatorului.

indicatoare galbene. Verificati alimentele: poate va trebui sa le aruncati.

b) Suna alarma si se aprind cele doua c) Aparatul semnalizeaza incalzirea excesiva a congelatorului: va fi necesar sa

indicatoare galbene impreuna cu cel aruncati alimentele.
verde.
1 5 Py - b/c) 1n primul caz congelatorul se va ment,inne lao tgmperaturé de circa0° C
S o §\0/4 Incalzire pentru a nu congela din nou alimentele. In al doilea caz, temperatura se va
T Tt excesiva pastra in jur de -18°C.
+ semnal acustic Pentru a opri semnalul acustic: deschideti si inchideti usa frigiderului.
3 0] % Pentru stabilirea parametrilor de functionare normala: pozitionati selectorul

NF Yof Yo Incaizire

i T i periculoass de FUNCTIONARE CONGELATOR pe @ (oprit) si aprindeti din nou
+ semnal acustic aparatul.

Ledul verde de ALIMENTARE emite un < Aparatul nu functioneaza corect. Apelati la serviciul de Asistenta Tehnica
semnal intermitent.

Frigiderul si congelatorul racesc putin + Usile nu se inchid bine sau garniturile sunt deteriorate.
+ Usile se deschid foarte des;
+ Selectorii FUNCTIONARE nu sunt pozitionati in mod corect (vezi Descriere
aparat).
* Frigiderul sau congelatorul au fost umplute excesiv.

in frigider alimentele se ricesc prea + Selectorul FUNCTIONARE FRIGIDER nu este pozitionat in mod corect (vezi

mult Descriere aparat)

Motorul functioneaza continuu + Ati apasat pe tasta SUPER FREEZE (congelare rapida). indicatorul galben
SUPER FREEZE este aprins in mod constant sau intermitent (vezi Descriere
aparat).

+ Usa nu este bine inchisa sau a fost deschisa frecvent;
+ Temperatura exterioara este foarte ridicata.

Aparatul emite prea mult zgomot. + Aparatul nu este la nivel (vezi Instalare).
+ A fost instalat intre mobila si obiecte care vibreaza si emit zgomote;
+ Gazul refrigerent produce zgomote usoare chiar si atunci cand compresorul
este oprit: nu indica o defectiune, este normal.

Temperatura anumitor parti externe ale « Temperatura anumitor parti externe ale frigiderului este ridicata.
frigiderului este ridicata.
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Asistenta () inpesit

inainte de a apela Asistenta:
 Verificati daca puteti remedia singuri anomalia (vezi Anomalii i remedii).

» Daca, in ciuda tuturor controalelor, aparatul nu functioneaza si problema observatd de dumneavoastra
persistd, chemati centrul de asistentd autorizat cel mai apropiat.

| model | numar de serie

Comunlcagl: . : e
* tipul de anomalie; (oo RG 2330 )[T1 T cos 93139180000 S/N 704211801
* modelul masinii (Mod.); Nga2a0 V- Loz [ 150 W] w wFuse AN\, Max 12
* numarul de serie (S/N). Total 340 75 | | |Free= Capac Class

. .. o o N
Aceste informatii se gasesc pe plicuta de S| [Sow] [l | [Gro| | Pocercecons |ciase N

e e e .. N ’, N Brut Brut Utile Brut kgi2ah 4,0 Classe
caracteristici din frigider, in partea de jos, in Compr. [ R 134a [ Tost Pressure

a t. —_— -
Made in ltaly 13918

Nu apelati niciodata la persoane neautorizati si refuzati instalarea de piese de schimb care nu sunt
originale.
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Navodilo za uporabo
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Namestitev

! To knjizico shranite tako, da je vedno dostopna zaradi
informacij. V primeru prodaje, odstopa ali preselitve mora
biti knjizica priloZzena aparatu, tako da ima novi lastnik
dostop do informacij o delovanju in ustreznih opozoril.

! Navodilo pazljivo preberite: vsebuje pomembne podatke o
namestitvi, uporabi in varnosti.

Postavitev in prikljucitev

Postavitev

1. Aparat postavite v dobro prezracevan in suh prostor.

2. Zadnjih prezracevalnih reSetk ne smete zakriti:
kompresor in kondenzator oddajata toploto in potrebujeta
dobro prezraevanje za brezhibno delovanjein nizko
porabo elektrike.

3. Med zgornjim delom aparata in morebitnim nad aparatom
namescenim pohistvom mora biti vsaj 10 cm praznega
prostora in vsaj 5 cm med stranicama in pohiStvom/
stenami.

4. Aparat postavite stran od toplotnih virov (direktni son&ni
zarki, Stedilnik).

5. Da dosezete optimalno razdaljo med hladilnikom in steno,
namestite distancnike, ki so v kompletu za montazo, pri
¢emer morate upostevati prilozena navodila za uporabo.

Izravnava

1. Aparat postavite na raven in stabilen pod.

2. V primeru, da pod ni popolnoma vodoraven, aparat
izravnajte z odvijanjem ali privijanjem sprednjih nogic.

Elektriéni priklju¢ek

Aparat po transportu postavitev vertikalno in po¢akajte vsaj
3 ure, preden ga priklju€ite na elektricno omrezje. Preden
vtaknete vti€ v vti€nico, se prepricajte:

+ ali je vtinica ozemljena in ustreza predpisom;

+ ali je elektricna napeljava dovolj mocna za najvecjo
moc¢nostno obremenitev aparata, ki je ozna¢ena na tablici
s tehni¢nimi podatki, ki se nahaja spodaj levo v hladilniku
(npr. 150 W).

+ ali elektri¢na napetost ustreza vrednostim, ki so oznacene
na tablici s tehni€nimi podatki, ki se nahaja spodaj levo
(npr. 220-240 V).

+ ali vtiénica ustreza vtiCu aparata.

V nasprotnem primeru pri poobla§éenem serviserju
zahtevajte zamenjavo vtica (glej Servis); ne uporabljajte
podaljskov in razdelilcev.

! Elektriéni kabel in elektri¢na vti¢nica morata biti pri
postavljenem aparatu lahko dostopna.

! Kabel ne sme biti zvit ali stisnjen.

! Kabel mora obcasno pregledati in zamenjati pooblas¢eni
serviser (glej Servis).

! Proizvajalec zavraca vsako odgovornost zaradi
neupostevanja teh standardov.

Moznost odpiranja vrat na obe strani
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Opis aparata

Stikalna plosca

Gumb
DELOVANJE
HLADILNIKA

w = =L 0
(| \ﬁ O O

HOLDAY~ @
Tipka Kontrolna lu¢ka
SUPER COOL SUPER COOL

+ Tipka SUPER COOL (hitro hlajenje) za hitro znizanje
temperature v hladilniku. Ob pritisku na tipko se
prizge kontrolna lu¢ka SUPER COOL (glej Vklop in
uporaba).

* Gumb DELOVANJE HLADILNIKA za reguliranje
temperature v hladilniku:

| manj hiadno.

-
ﬂ bolj hladno.

ECO je optimalna temperatura pri nizki porabi energije.
HOLIDAY je delovanje med dopustom (glej
VzdrZevanje in nega).

* Rumena kontrolna lu¢ka SUPER COOL (hitro
hlajenje): se prizge ob pritisku na tipko SUPER COOL.

* Zelena kontrolna lucka NAPAJANJE se prizge, kadar
je aparat priklju¢en na elektricno omrezje.

* Rumena kontrolna lu¢ka SUPER FREEZE (hitro
zamrzovanje):  se prizge ob pritisku na tipko SUPER
FREEZE .

Kontrolna lu¢ka
NAPAJANJE

(D) inpesit

Gumb
DELOVANJE
ZAMRZOVALNIKA

éé EQO B
® %@ o
\ e

Kontrolna lu¢ka Tipka

SUPER FREEZE

* Gumb DELOVANJE ZAMRZOVALNIKA za reguliranje
temperature v zamrzovalniku:
s manj hladno.
s% bolj hladno.
ECO je optimalna temperatura pri nizki porabi energije.
@ ugasne aparat vklju¢no s hladilnikom.

* Tipka SUPER FREEZE (hitro zamrzovanje) za
zamrzovanje svezih zivil. Ob pritisku se prizge
kontrolna lu¢ka SUPER FREEZE (glej Vklop in
uporaba).

! Kontrolne lucke sluzijo tudi za sporocanje nepravilnega
zviSanja temperature v zamrzovalniku (glej Odpravljanje
teZav).
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Opis aparata

Sk i led
upni pogle

Navodilo za uporabo velja za razli€ne modele, zaradi ¢esar je mozno, da slika predstavlja razli¢ne detajle glede na
kupljeni aparat. Opis bolj zahtevnih delov se nahaja na naslednjih straneh.

8 Izvlekljiva polica s

| pokrovom s POSODO
Luéka (glej — )[4, [ 1 \ax ZA JAJCA

VzdrZevanje) -

Predal » S ——
VECNAMENSKA* EQIJ [P0 | > lzvlekljiva polica za
’ 1 /[ RAZLICNA ZIVILA®

PoLICAs <] | __ 5
]

Razdelek
FLEX COOL BOX za

MESO in RIBEI* ik E e ob

. S — .
Predal SADJE in | E—] Do Polica za
ZELENJAVA STEKLENICE

Zbiralnik ledu { ]
Ice? S — —_
Predal

ZAMRZOVANJE in
SHRANJEVANJE | |

Zbiralnik ledu <]
Iced

Predal <

SHRANJEVANJE I

NOZICA za
uravnavanje

* Se razlikuje po Stevilki in/ali polozaju.
* Imajo samo nekateri modeli.
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Oprema

(D) inpesit

POLICE®: polne ali z reSetko.

S pomocjo ustreznih vodil (glej
sliko) jih je mogoce izvledi in
regulirati po visini za shranjevanje
posod ali zivil velikih dimenzij. Za

reguliranje po visini police ni

| treba izvledi v celoti.

77

V//k

Predal VECNAMENSKI*: za dolgotrajno shranjevanja
razliénih zivil (na primer salam), preprecuje tudi nastajanje
neprijetnih vonjev v hladilniku.

Razdelek FLEX COOL BOX*

To je nov predal za meso, ribe in sire. Ce ga postavite v
“spodnji” del hladilnika, je primeren za meso in ribe. Ce
pa ga postavite v “vi§ji” del, je nadvse prikladen za sire.
Ce ga ne potrebujete, ga preprosto vzamete iz hladilnika.

Prikazovalnik TEMPERATURE*: za ugotavljanje

najhladnejSega dela hladilnika.

1. Preverjajte, ali je na prikazovalniku dobro viden OK
(glej sliko).

2. Ce se ne pojavi napis OK, je temperatura previsoka:
gumb za DELOVANJE HLADILNIKA nastavite na visji
polozaj (hladneje) in po€akajte priblizno 10 ur, da se
temperatura ustali.

3. Ponovno preverite prikazovalnik: po potrebi ga
ponovno nastavite. V primeru, da v hladilnik postavite
veliko zivil ali &e pogosto odpirate vrata, je povsem
normalno, da se na prikazovalniku ne izpiSe OK.
Pocakaijte vsaj 10, preden gumb DELOVANJE
HLADILNIKA prestavite na visji poloza;.

® Variabili per numero e/o per posizione.
* Presente solo in alcuni modelli.

PLAY ZONE¥*: Z novim stojalom za steklenice “Play
Zone” lahko hitro hladite veliko steklenic, konzerv in
tetrapakov, ter jih imate vedno pri roki.

Ce stojalo “Play Zone” lezi na stekleni polici, lahko nanj
postavite velike in srednje velike steklenice preprosto
tako, da steklenico naslonite na stonalo. Na ta nacin se
bo, na primer vino, zelo dobro ohranilo.

Ko stojalo pregibnete in ga postavite v nosilce na robu
police, lahko nanj postavite konzerve (na zgornji del),
tetrapake (srednji del) ter preostale konzerve in tetrapake
na prostem delu stojala.

Play Zone” lahko postavite na polico in uporabljate kot
navadno polico (ko je usposobljena) in se lahko pomika
na razli¢nih nivojih skupaj s polico, z lahkoto se pomiva,
tudi v pomivalnem stroju.

29



Avvio e utilizzo

Vklop aparata

! Pred vklopom aparata preberite navodilo za
namestitev (glej Namestitev).

! Pred prikljucitvijo aparata notranjost in opremo ocistite z
mla&no vodo in sodo bikarbono.

! Aparat je opremljen z za$¢€itnim stikalom motorja, ki
pozene kompresor Sele po priblizno 8 minutah po vklopu.
To se zgodi tudi po vsaki namerni ali nenamerni (izpad
elektrike) prekinitvi elektricnega napajanja.

1. gumb DELOVANJE ZAMRZOVALNIKA na @;

1. Vi€ vtaknite v vti€nico in preverite, ali gori zelena
kontrolna lu€¢ka NAPAJANJE.

2. Gumb DELOVANJE HLADILNIKA obrnite na srednjo
vrednost. Po priblizno eni uri Zivila lahko postavitev v
hladilnik.

3. Gumb DELOVANJE ZAMRZOVALNIKA obrnite na
srednjo vrednost in pritisnite tipko SUPER FREEZE
(hitro zamrzovanje). Prizge se rumena kontrolna lu¢ka
SUPER FREEZE.

Lucka se ugasne, ko zamrzovalnik doseze pravo
temperaturo: zatem lahko vstavite Zivila.

Hladilni sistem

No Frost

Prepoznamo ga po
prezracevalnih celicah na
zadnjih stenah notranjosti.
No Frost zagotavlja
neprekinjen dotok
hladnega zraka, ki pobira
vlago in preprecuje
nastajanje ledu in ivja: v
hladilniku vzdrzuje pravilni
nivo vlaznosti in, ker ni
ivja, zivila ohranijo svojo
prvotno kvaliteto; v
zamrzovalniku preprec€uje nastajanje ledu, zaradi ¢esar
odtajanje ni potrebno in prepreéuje sprijemanje Zivil. Zivil
in posod ne postavljajte tik ob zadnje hladilne stene, da
ne zaprete zra¢nih odprtin in pospesujete nastajanje
kondenza. Steklenice zaprite, zZivila pa zavijte.
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Kako najbolje uporabljati hladilnik

+ Temperaturo regulirate z gumbom DELOVANJE
HLADILNIKA (glej Opis).

+ Pritisnite tipko SUPER COOL (hitro hlajenje) za hitro
znizanje temperature v hladilniku, npr. kadar hladilnik
napolnite po velikem nakupu. Po preteku potrebnega
¢asa se funkcija samodejno izkljuéi.

+ Vstavljajte samo hladna ali nekoliko mlaéna Zivila, v
nobenem primeru ne vstavljajte toplih Zivil (glej Varnost
in nasveti).

+ Upostevajte, da se kuhana Zivila ne ohranjajo dlje od
surovih.

+ V hladilnik ne postavljajte teko€in v odkritih posodah:
odkrite tekocCine zviSujejo vlaZznost in s tem nastajanje
kondenza.

HIGIENA ZIVIL

1. Ko Zivila kupite, najprej odstranite z njih vso embalazo
(papir, karton ali kaj drugega), ker bi tako lahko v
hladilnik vnesli bakterije in umazanijo.

2. Zascitite zivila (predvsem hitro pokvarljiva zivila ali
izdelke z mo€nim vonjem), tako da se ne dotikajo med
sabo. Tako bakterije ne bodo prehajale z enega na
drugega in se v hladilniku ne bodo Sirili neprijetni
voniji.

3. Postavite Zivila v hladilnik tako, da lahko zrak prosto
kroZi med njimi.

4. Skrbite za ¢Cisto€o v hladilniku ter pri €is€enju ne
uporabljajte jedkih ali grobih Cistil.

5. Ko zivilu potece rok trajanja, ga vzemite iz hladilnika.
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(D) inpesit

Kako najbolje uporabljati zamrzovalnik

* Temperaturo regulirate z gumbom DELOVANJE
ZAMRZOVALNIKA (glej Opis).

* Na pol odtajanih ali odtajanih Zivil ne smete ponovno
zamrzniti; tak8na Zivila morate uporabiti v 24 urah.

* Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, ne smejo priti v stik z
Zze zamrznjenimi zivili, ampak jih zlozite v zgornji
prostor ZAMRZOVANJE ali SHRANJEVANJE, kjer je
temperatura pod -18°C in zagotavlja hitro zamrzovanje
Zivil.

! Pazite, da z zivili ali posodami ne prekrijete odprtin za
zraenje, da ne bi tako ovirali potrebnega pretoka
zraka znotraj zamrzovalnika.

* V zamrzovalnik ne dajajte zama$enih ali hermeti¢no
zaprtih steklenih steklenic s teko€inami, ker lahko
pocijo.

* Najvecja dnevna koli€ina zivil za zamrzovanje je
navedena na tablici, ki se nahaja spodaj levo v
hladilniku (primer. kg/24h 4).

* Zamrzovanje (&e zamrzovalnik Ze deluje):
- pritisnite tipko SUPER FREEZE (hitro zamrzovanje)
(prizge se ustrezna rumena lu¢ka), vstavite Zivila in
zaprite vrata. Funkcija se po 24 urah ali po dosegu
optimalne temperature samodejno izkljudi (lu¢ka
ugasne).

! Med zamrzovanjem ni priporocljivo odpirati vrat.

!V primeru izpada elektricnhega toka ali okvare ne
odpirajte vrat zamrzovalnika: na ta nacin se zamrznjena
in globoko zamrznjena Zivila ohranijo brez posledic za
okrog 9-14 ur.

Zbiralnik ledu Ice®.

Dejstvo, da ni name&¢&en na zgornji del predalnikov v SL
zmrzovalnem delu vsekakor omogoc&a boljse &is€enje

(led ne prihaja v stik z Zivili) in ima u€inek ergonomije

(brez kapljanja pri polnjenju).

1. lzvleCi zbiralnik s pritiskom navzgor.

Preveriti, da je zbiralnik popolnoma prazen ter ga
napolniti z vodo s pomog€jo vgrajene odprtine.

2. Pri tem pazite, da voda ne sega preko ozna¢enega
nivoja (MAX WATER LEVEL). Preve€ vode otezuje
jemanje ledenih kock (v tem primeru po€akajte, da se
led stopi in izpraznite posodico).

3. Posodico obrnite za 90°: voda napolni povezane
modelcke (glej sliko).

4. Odprtino zaprite s prilozenim pokrovékom in namestite
posodico nazaj tako, da zgornji del vstavite v leziS¢e in
jo spustite..

5. Ko je led pripravljen (po najmanj 8 urah) posodico
udarite ob trdo povrsino in jo zmogite z zunanje strani,
da se led loci: kocke padajo ven iz odprtine.
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Manutenzione e cura

Izklop elektri€nega toka
Med ¢is€enjem in vzdrZzevanjem morate aparat izklopiti iz
elektri¢nega napajanja:

1. gumb DELOVANJE ZAMRZOVALNIKA na @;
2. vti€ izvlecite iz vti€nice.

!V nasprotnem primeru se lahko sprozi alarm: alarm ne
pomeni okvare aparata. Za vzpostavitev normalnega
delovanja zadostuje, da gumb DELOVANJE
ZAMRZOVALNIKA postavite na Zeleno vrednost. Za
izkljucitev aparat upostevajte toc¢ki 1 in 2.

v

iSCenje aparata

+ Zunanjost, notranjost in tesnila iz gume lahko Cistite z
gobico, namoé&eno v mla&no vodo s sodo bikarbono ali
nevtralnim milom. Ne uporabljajte topil, varikine ali
amoniaka.

+ Odstranljive dele lahko namogite v topli vodi z
dodatkom mila ali detergenta za pomivanje posode.
Dele sperite in jih skrbno obriSite.

* Na zadnji steni aparata se rad nabira prah, ki ga lahko
previdno posesate z dolgim nastavkom sesalnika za
prah na srednji mo¢i zatem, ko ste aparat izklopili in
izvlekli vti¢ iz vti€nice.

Preprecevanje plesni in neprijetnega vonja

+ Aparat je izdelan iz higienskih materialov, ki ne
prenasajo vonjev. Za ohranitev te lastnosti morajo biti
zZivila vedno zascitena in dobro zaprta. To preprecuje
tudi nastajanje madezev.

* V primeru, da zelite aparat ugasniti za dalj €asa, prej
ocistite notranjost in pustite vrata odprta.

Delovanje HOLIDAY

Kadar greste na dopust, aparata ni treba ugasniti, ker je
opremljen s funkcijo, ki omogoc&a vzdrzevanje temperature
v hladilniku okrog 15 °C (ki se lahko uporablja tudi za
shranjevanje negovalnih in kozmeti¢nih izdelkov);
temperatura zamrzovalnika se zniza na najnizjo vrednost
(1), ki je nujna za konzerviranje Zivil.

Za vklop funkcije:
gumb DELOVANJE

»#ECO HLADILNIKA nastavite na
HOLIDAY (glej sliko).
Dvakratni kratki zvo¢ni
O 1 ﬂ signal potrdi vkljugitev
HOLIDAY & funkcije, enkratni zvo&ni

signal pa pomeni
izkljucitev funkcije.

Zamenjava zarnice

Za zamenjavo zarnice za osvetlitev notranjosti hladilnika
izvlecite vti€ iz vti€nice el. napeljave. Upostevajte spodaj
navedena navodila.

Dostop do Zarnice je mogo€ po prikazu.
Zamenjate zarnico, katere mo¢ ne sme presegati moci, ki
je navedena na zasciti (10 W).
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Varnost in nasveti

! Aparat je zasciten in izdelan v skladu z mednarodnimi
varnostnimi standardi. Spodnja opozorila so navedena

zaradi varnosti in jih morate pozorno prebrati.

(
hid

Ta aparat ustreza naslednjim evropskim
direktivam:

- 73/23/EEC z dne 19.2.1973 (Nizka napetost) s
kasnejSimi spremembami;

- EEC 89/336/ EEC z dne 3.5.1989
(Elektromagnetna kompatibilnost) s kasnejSimi
spremembami;

- 2002/96/CE.

Splosna varnost

Aparat je namenjen za neprofesionalno uporabo v
stanovanijih.

Uporabljajo ga lahko le odrasli za shranjevanje in
zamrzovanje Zivil ter v skladu z navodili v tem priro€niku.

Aparata ni dovoljeno postaviti na prostem, ¢etudi pod
streho, ker je izpostavljanje aparata deZju in nevihtam
zelo nevarno.

Aparata se ne dotikajte bosi ali z mokrimi rokami ali
nogami.

Ne dotikajte so notranjih hladilnih delov: nevarnost
opeklin ali poSkodb.

Vti€a ne izvlecite iz vti€nice tako, da potegnete za
kabel, temve€ primite za vtinico.

Pred €iS€enjem in vzdrZzevanjem morate vti¢ izvledi iz
vtiCnice. Za prekinitev elektri¢nega napajanja ne
zadostuje, da gumbe za reguliranje temperature
nastavite na @ (aparat ugasnjen).

V primeru okvare ne posegajte v notranje mehanizme z
namenom, da bi posku$ali aparat popraviti.

V notranjosti ne uporabljajte drugih priprav ali aparatov
razen prilozenega strgala.

Ne dajajte v usta ledenih kock, ki ste jih komaj vzeli iz
zamrzovalnika.

Ne dovolite, da se otroci igrajo z aparatom. V nobenem
primeru ne smete sesti na predale ali se naslanjati na
vrata.

EmbalaZa ni igrata za otroke.

(D) inpesit

Odstranjevanje na odpad

Odstranjevanje embalaze: upostevajte lokalne
standarde, embalaZo je mogocCe reciklirati.

Evropska direktiva 2002/96/EC za Odsluzene
Elektricne in Elektronske Naprave in Opremo zahteva,
da se odsluZene elektronske in elektri¢ne naprave
zbirajo in odlagajo lo€eno od navadnih nesortiranih
gospodinjskih odpadkov. Namen te uredbe je
optimizacija zbiranja in reciklaze materialov v
napravah, ki lahko vplivajo na zdravje ljudi in na
okolje. Simbol ,pre€rtan smetnjak” na izdelku vas
opozarja na vaso obveznost, da morate te odsluzene
naprave zbirati lo€eno. Uporabniki lahko vse
informacije o pravilnem ravnanju z odsluzenim
aparatom dobijo pri lokalnih oblasteh ali prodajalcih.

Varcéevanje in varovanje okolja

Aparat postavite v hladen in dobro prezraevan prostor,
zascitite ga pred direktnimi son&nimi zarki, ne
postavljajte ga blizu toplotnim virom.

Trajanje odpiranja vrat za vlaganje in jemanje zivil naj
bo &im krajSe.

Vsako odpiranje vrat povzroci ob¢utno tratenje
energije.

Aparata ne polnite s preveliko koli€ino zivil: za dobro
konzerviranje mora mrzli zrak prosto kroziti. Ce je
kroZenje ovirano, kompresor deluje neprekinjeno.

V aparat ne dajajte toplih zZivil: to bi takoj zviSalo
temperaturo v notranjosti, zaradi ¢esar bi moral
kompresor opravljati dodatno delo in porabiti
nepotrebno veliko koli€¢ino elektri€ne energije.

Aparat odtajajte takoj, ko nastane led (glej
VzdrZzevanje); debel sloj ledu ovira prehajanja hladu na
zivila in pove€a porabo energije.

Tesnila morajo biti vedno v dobrem stanju in Cista, tako
da dobro zapirajo vrata in ne pus¢ajo hladnega zraka iz
hladilnika (glej VzdrZevanje).
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Odpravljanje tezav

Lahko se zgodi, da aparat ne deluje. Preden pokliCete servis (glej Servis), preverite, ali ne gre za enostavno tezavo,
ki jo lahko resite s pomo¢jo spodnjega seznama.

Tezave:

Zelena kontrolna luéka NAPAJANJE
se ne prizge.

Motor ne zac¢ne delovati.

Kontrolne lu¢ke slabotno svetijo.

a) Oglasi se alarm.

b) Oglasi se alarm in dve rumeni lucki
utripata.

c) Oglasi se alarm in utripajo dve
rumeni lu€ki in zelena lucka.

k) o %

N N~ Nevarno
% O % segrevanje
+ zvocni signal

k) o %

S Yo NF  Nevarno
i i I segrevanje
+ zvocni signal

Zelena kontrolna lucka NAPAJANJE
utripa

Hladilnik in zamrzovalnik slabo
hladita.

Zivila v hladilniku zamrzujejo.

Motor neprestano deluje

Aparat je prevec hrupen.

Temperatura nekaterih zunanjih delov
hladilnika je visoka.

Mozni vzroki / odpravljanje:

+ Vi€ ni vtaknjen v vti€nico ali ne dovolj dobro za stik ali pa ni elektrike.

+ Aparat je opremljen za za&¢€itnim stikalom motorja (glej Vklop in
uporaba).

*+ lzvlecite vti€ in ga obrnite ter ga ponovno vtaknite v vti€nico.

a) Vrata hladilnika so bila odprta veé kot dve minuti.
Zvocni signal preneha, ko zaprete vrata. Aparata niste pravilno ugasnili
(glej Vzdrzevanje).

b) Aparat sporo€a prekomerno ogrevanje zamrzovalnika.
Svetujemo, da preverite stanje Zivil: morda jih je treba zavreéi.

c) Aparat sporo€a nevarno ogrevanje zamrzovalnika: Zivila je treba
zavredi.

b/c) V prvem primeru zamrzovalnik vzdrzuje temperaturo okrog 0 °C, da
Zivila ne zamrznejo. V drugem primeru pa zamrzovalnik vzdrzuje
temperaturo okrog -18 °C.

Za ugasnitev zvo€nega signala: odprite in zaprite vrata hladilnika. Za
vzpostavitev normalnega delovanja: gumb DELOVANJE
ZAMRZOVALNIKA nastavite na polozaj @ (ugasnjen) in aparat
ponovno vklopite.

+ Aparat ne deluje pravilno. Pokli€ite servis.

* Vrata se ne zapirajo dobro ali pa so tesnila poSkodovana.

+ Zelo pogosto odpirate vrata.

+ Gumba DELOVANUJE nista v pravilnem polozaju (glej Opis).
+ Hladilnik in zamrzovalnik ste preve& napolnili.

+ Gumb DELOVANJE HLADILNIKA ni v pravilnem polozaju (glej Opis).

+ Pritisnili ste tipko SUPER FREEZE (hitro zamrzovanje): rumena
kontrolna lu¢ka SUPER FREEZE je prizgana ali utripa (glej Opis.).

* Vrata niso dobro zaprta ali se stalno odpirajo.

+ Temperatura v prostoru je zelo visoka.

+ Aparat ni postavljen pravilno vodoravno (glej Namestitev).

+ Aparat je postavljen med pohistvo ali predmete, ki vibrirajo in povzro€ajo
hrup.

+ Hladilni plin povzro€a rahel hrup tudi, kadar kompresor ne deluje: to ni
okvara, je normaino.

+ Visoke temperature so potrebne, da se prepreéi nastajanje
kondenzacije v posebnih delih hladilnika.
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Servis (i) inpbesiT

Preden pokli€ete servis:

* Preverite, ali motnje ne morete odpraviti sami (glej Odpravljanje teZav).
* Ce kljub vasim kontrolam aparat ne deluje pravilno in se motnja nadaljuje, pokli€ite na najblizji pooblas&eni
servis.
| model | serijska Stevilka
Sp(.)romte.naslednje: c : 7
* tip motnje (oa RG 2330 )[TT [ cou. 93139780000 | S/N 704211801
. mO?el ariara.ta (mod) W- | r" Hz | 150 Wl :m,WlFuse A : ’\nr Max 1:,
+ serijsko Stevilko (S/N) Total 340 EX=3)75 | | reez. Capac | Ulass
Ti podatki se nahajajo na tablici s v Gross [ |Net | [Gross| | Poderde Cong | Clase N
iy .. L . . Brut Brut Utile Brut kg24h 4,0 | Classe
tehni€nimi podatki, ki se nahaja spodaj Compr. | ;i 13aa |Test Pressure
s Syst. HIGH-235
et AT
Made in ltaly 13918

Ne obracajte se na nepooblascene serviserje in ne dovolite vgradnje neoriginalnih rezervnih delov.
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Upute za uporabu

Polski, 1 Roman3a,13 Slovenscina, 25

m -

Hrvatski, 37 Cpncku, 49

BAN 34 NF P

(1) inbesiT

KOMBINIRANI HLADNJAK S LEDENICOM

Sadrzaj

Postavljanje, 38
Polozaj i prikljuenje
Reverzibilno otvaranje vrata

Opis uredaja, 39-40
Kontrolna plo¢a
Izgled

Dodatni dijelovi, 41

Pokretanje i uporaba, 42-43
Pokretanje uredaja

Sustav hladenja

Kako bolje koristiti hladnjak

Kako bolje koristiti ledenicu

Odrzavanje i briga, 44

Isklju€enje iz elektricne mreze

Ciséenje uredaja

Sprije€avanje stvaranja plijesni i neugodnih mirisa
Zamjena zaruljice

Mjere opreznosti i savjeti, 45
Op¢a sigurnost

Rashod
Usteda i o€uvanje okoliSa

Nepravilnosti i njihovo uklanjanje, 46

Servisiranje, 47




Postavljanje

! Vrlo je vazno Cuvati ovaj priru¢nik da bude na dohvatu Reverzibilno otvaranje vrata
ruke u svakom trenutku. U slu¢aju prodaje, ustupanja ili

seljenja, priru¢nik treba ostati zajedno s uredajem kako bi 1
se i novog vlasnika upoznalo s funkcioniranjem i
upozorenjima koji se odnose na uredaj.

! Pozorno procitajte ove upute: one sadrze vazne podatke o
postavljanju, uporabi i sigurnosti.

Polozaj i prikljuéenje

Polozaj

1. Uredaj treba smjestiti u dobro prozracenoj prostoriji bez
vlage.

2. Nemojte zaprijeciti straznje reSetkaste otvore za
ventilaciju: kompresor i kondenzator ispustaju toplinu i
zahtijevaju dobro prozracivanje da bi mogli funkcionirati
dobro i bez nepotrebnog trosenja elektricne struje.

3. Ostavite udaljenost od najmanje 10 cm izmedu gornjeg
dijela uredaja i namjestaja koji se nalazi iznad hladnjaka
te najmanje 5 cm izmedu bo¢&nih strana hladnjaka i
namjestaja/zidova. 3

4. Hladnjak mora biti daleko od izvora topline (izravne
sunceve svjetlosti, elektricnog Stednjaka).

5. Da bi ste osigurali najpovoljniju udaljenost uredaja od zida
iza njega, montirajte odstojnike dostavljene u opremi za
postavljanje, slijedeci upute navedene na odgovarajuéem
listu.

Niveliranje

1. Postavite hladnjak na ravan i tvrd pod.

2. Ako pod nije savr§eno vodoravan, razliku mozete
ispraviti odvijanjem ili navijanjem prednjih noZica.

Elektriéni prikljuéak 4
Nakon prijevoza namjestite uredaj okomito i pocekaijte

barem 3 sata prije priklju€ivanja na elektri€nu instalaciju.

Prije stavljanja utikaca u uti¢nicu, provjerite da:

+ utiCnica ima uzemljenje po zakonskim propisima;

+ utiénica moze podnijeti maksimalnu snagu uredaja
naznacenu na plocici s karakteristikama koja se nalazi
unutar hladnjaka dole lijevo (npr. 150 W);

* se napon uredaja nalazi medu vrijednostima naznacenim
na plocici s karakteristikama koja se nalazi unutar
hladnjaka dole lijevo (npr. 220-240 V);

+ utiCnica odgovara utikacu na uredaju.

U suprotnom, zatrazite da vam ovlasteni tehni€ar zamijeni
utika€ (vidi Servisiranje); nemoijte koristiti produzne kabele
ni viSestruke uti¢nice.

! Elektri¢ni kabel i uti¢nica postavljenog uredaja moraju biti
lako dostupni.

! Ne smije se savijati kabel ni pritiskati ga teretom.

! S vremena na vrijeme provjerite kabel; smiju ga zamijeniti
samo ovlasteni tehnicari (vidi “Servisiranje”).

! Poduzece otklanja svaku odgovornost u slu¢aju ne
postivanja ovih propisa.
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Opis uredaja

Kontrolna ploca

(D) inpesit

Gumb Kontrolna Gumb
FUNKCIONIRANJE Zaruljica FUNKCIONIRANJE
HLADNJAKA NAPON LEDENICE
9 ECO =:E ):%:( ECO B
Super \J/ \ Super
Cool 1 1 % @ freeze
CS
HoLDaY,” @ °
Tipka Kontrolna Zaruljica Kontrolna Zaruljica Tipka
SUPER COOL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE

+ Tipka SUPER COOL (ubrzano hladenje) sluzi za brzo
shizavanje temperature u hladnjaku. Kad je pritisnete,
upalit ¢e se kontrolna zaruljica SUPER COOL (vidi
“Pokretanje i uporaba”).

* Gumb FUNKCIONIRANJE HLADNJAKA sluzi za
podesavanje temperature u hladnjaku:

| manije hiadno.

Y ,
ﬂ hladnije.

ECO je najpovoljnija temperatura uz nizak potroSak.
HOLIDAY je funkcija HOLIDAY (vidi “Odrzavanje i
briga”).

+ Zuta kontrolna zaruljica SUPER COOL (ubrzano
hladenje): pali se kad pritisnete tipku SUPER COOL.

» Zelena kontrolna zaruljica NAPON: pali se kad je
uredaj ukljuéen u elektricnu mrezu.

« Zuta kontrolna Zaruljica SUPER FREEZE (ubrzano
zaledivanje): pali se kad pritisnete tipku SUPER
FREEZE .

* Gumb FUNKCIONIRANJE LEDENICE sluzi za
podesavanje temperature u ledenici:
s manje hladno.
% hladnije.
ECO je najpovoljnija temperatura uz nizak potrosak.
@ iskljuCuje uredaj (ledenicu i hladnjak).

* Tipka SUPER FREEZE (ubrzano zaledivanje) sluzi za
zaledivanje svjezih namirnica. Ako je pritisnete, upalit
¢e se kontrolna Zaruljica SUPER FREEZE (vidi
“Pokretanje i uporaba®).

! Kontrolne Zaruljice sluze i za signaliziranje neispravnog
povecanja temperature u ledenici (vidi “Nepravilnosti i
njihovo uklanjanje”).
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Opis uredaja

Izgled

Ove upute za uporabu odnose se na razli€ite modele pa je moguce da slika prikazuje pojedinosti drugacije od onih na
uredaju kojeg ste kupili. Opis slozenijih dijelova naéi ¢ete na stranicama koje slijede.

Kontrolnaploéa ———+ @ .. . @ | CE==) [
(
Nn__
Zaruljica —| |
(vidi “Odrzavanje”) —
VISENAMJENSKA — e ————
kutija* ll
— | ] 2
POLICA* <] _ 5
~—_ | ==
Pretinac
FLEX COOL BOX
za MESO i RIBU* E =&
Ladica za VOCE i (G —>
POVRCE

Posudica za led

Ice?® — —_—
Spremnik za
ZALEDIVANJE i
OCUVANJE
| ]
Posudica za led <\
Ice®
Spremnik za <
x [~ c—)
OCUVANJE —~—
(D)
NOZICA

za podeSavanje

* Broj i/ili polozaj mogu biti razliciti.

* Samo kod nekih modela.

Pomic&ni pretinac s
poklopcem, sa
STALCIMA ZA JAJA

[ Pomicni pretinac za

RAZNE STVARI®

Pretinac za BOCE
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Accessori

(D) inpesit

POLICE®: pune ili re$etkaste.

Mozete ih izvudéi i podesiti visinu
njihovog polozaja zahvaljujuéi

@ odgovaraju¢im nosacima (vidi
sliku), tako da na njih smjestite
posude ili namirnice velikih

| dimenzija. Za podeSavanje visine

nije potrebno potpuno izvuéi

policu.

77
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VISENAMJENSKA kutija*: za dugotrajno oduvanije raznih
namirnica (na primjer suhomesnatih proizvoda); sprijeCava
rasprostranjivanje mirisa u hladnjaku.

FLEX COOL BOX*

Ovo je novi spremnik za odrzavanje svjezine mesa,ribe,
sireva. Ako je smjesten u “donjem” dijelu police hladnjaka
idealan je za meso i ribu; ako je pomaknut u “gornji” dio,
odli¢an je za sireve. Ako nije potreban , s lakoéom ga
mozete izvaditi iz hladnjaka.

Pokazatel) TEMPERATURE¥*: pokazuje najhladniji dio

hladnjaka.

1. Provjerite da se na pokazatelju jasno vidi natpis “OK”
(vidi sliku).

2. Ako se ne pojavi natpis OK, zna€i da je temperatura
previsoka: podesite gumb FUNKCIONIRANJE
HLADNJAKA na veci broj (hladnije) i po€ekajte otprilike
10 h da se temperatura ustali.

3. Ponovno provjerite pokazatelj: ako je potrebno,
ponovite podeSavanje. Ako stavite veliku koli€inu
namirnica u hladnjak ili Cesto otvarate njegova vrata,
normalno je da pokazatelj ne ozna¢ava “OK”.
Pocekajte barem 10 h prije namjestanja gumba
FUNKCIONIRANJE HLADNJAKA na veci broj.

® Variabili per numero e/o per posizione.
* Presente solo in alcuni modelli.

PLAY ZONE*:

Az Uj Play Zone” tivegtart6 polccal szamos tUveget, dobozos
Oditét és taroldedényt gyorsan lehlthet és azok mindig
kényelmesen hozzaférhetdek.

Ooax

Ha a ,Play Zone” Givegpolcra van elhelyezve, a nagy és
kozepes méret(i ivegeket egyszer(ien fektesse ra. igy a
borokat, példaul, a lehetd legjobb modon tarolhatja.
Miutan megdontétte és rogzitette a polc oldalan talalhaté
megfelelé helyekbe, rahelyezheti a dobozos uditéket (a
magasabb részére), a taroléedényeket (a k6zépsd részére)
és egyéb Udités dobozokat és lUvegeket fektethet a polc
tobbi részére. Ugyelien ra, hogy az iivegek behelyezésekor
azok ne érjenek a hitészekrény hatso oldalahoz.

A ,Play Zone” polcot (miutan behelyezte) normal polcként
is hasznalhatja, egyszerlien elmosogathaté, akar
mosogatégépben is. A ,Play Zone”-nal felszerelt polc idealis
helyzete k6zéps6 allasban van.
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Avvio e utilizzo

Pokretanje uredaja

! Prije pokretanja uredaja slijedite upute za
postavljanje (vidi “Postavijanje”).

! Prije priklju¢ivanja, dobro o€istite unutrasnjost i dodatne
dijelove mlakom vodom i sodom bikarbonom.

! Uredaj posjeduje osigurac za provjeru motora koji
pokrece kompresor tek nakon otprilike 8 minuta poslije
uklju€enja. Do toga dolazi i nakon svakog prekida
elektri¢ne struje, namjernog ili slu€ajnog (black out).

1. namjestite gumb FUNKCIONIRANJE LEDENICE na @;

2. Utaknite utika¢ u uti€nicu i provjerite da li se upalila
zelena Zaruljica NAPON.

3. Okrenite gumb FUNKCIONIRANJE HLADNJAKA na
srednju vrijednost. Nakon nekoliko sati mozete staviti
namirnice u hladnjak.

4. Okrenite gumb FUNKCIONIRANJE LEDENICE na
srednju vrijednost i pritisnite tipku SUPER FREEZE
(ubrzano zaledivanje): upalit ¢e se zuta Zaruljica
SUPER FREEZE.

Ta Ce se kontrolna zaruljica ugasiti kad ledenica
dostigne najpovoljniju temperaturu: tada mozete staviti
namirnice u ledenicu.

Sustav hladenja

NO FROST

Prepoznaje ga se po
okcima za zra€enje na
stijenkama u dnu
hladnjaka i ledenice.

"NO FROST” omogucuje
neprekidno protjecanje
hladnog zraka koji uklanja
vlagu i sprije€ava stvaranje
leda i inja: u hladnjaku
odrzava neophodnu razinu
vlage, a zahvaljujuci
nedostatku inja kakvoca
namirnica se ne mijenja; u ledenici sprijaava stvaranje
leda onemogucavajuéi da se namirnice zalijepe jedna za
drugu, $to znadi i da nije potrebno uklanjati inje. Nemojte
stavljati namirnice ili posude u izravan dodir sa straznjom
rashladnom stijenkom kako ne bi ste zaprijecili otvore za
zraCenje i tako olakSali stvaranje pare. Zatvorite boce i
umotajte namirnice.

D‘@oou@‘(EE

|l
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Kako bolje koristiti hladnjak

+ Podesite temperaturu pomo¢u gumba
FUNKCIONIRANJE HLADNJAKA (vidi “Opis”).

+ Pritisnite tipku SUPER COOL (ubrzano hladenje) da bi
ste u kratkom vremenu snizili temperaturu, na primjer
nakon velike kupnje kada c¢ete hladnjak napuniti
namirnicama. Po isteku odredenog vremena, funkcija
¢e se sama zaustaviti.

+ Stavite u hladnjak samo hladne ili tek mlake namirnice,
ali ne i tople (vidi “Mjere opreznosti i savjeti’).

* Imajte u vidu da kuhana hrana ne traje mnogo duze od
sirove.

* Nemojte stavljati u hladnjak tekucine u otkrivenim
posudama: one bi izazvale poviSenje vlage, a samim
time i stvaranje pare.

PREHRAMBENA HIGIJENA

1. Nakon kupovanja namirnica, uklonite bilo koju vrstu
vanjske ambalaze od papira/kartona ili drugih omota,
jer bi oni mogli unijeti bakterije ili nec€isto¢u u hladnjak.

2. Zastitite namirnice (posebice one koje lakde
propadaju te one koje ispustaju snazne arome), tako
da izbjegnete njihov medusobni doticaj, uklonivsi na
taj nacin bilo mogucnost kontaminacije klicama/
bakterijama bilo Sirenja posebnih neugodnih mirisa
unutar hladnjaka.

3. Rasporedite namirnice tako da zrak medu njima moze
slobodno kruZiti.

4. Odrzavajte €istom unutrasnjost hladnjaka, pazec¢i da
ne koristite oksidantne ili abrazivne proizvode.

5. Izvadite namirnice iz hladnjaka nakon isteka
vremenskog roka za €uvanje hrane.

6. Radi dobrog o€uvanja, hranu koja lako propada (meke
sireve, sirovu ribu, meso itd.) smjesta se u najhladnije
podrucje tj. ono iznad posuda za povrce, gdje se
nalazi pokaziva€ temperature.
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(D) inpesit

Kako bolje koristiti ledenicu

* Podesite temperaturu pomoc¢u gumba
FUNKCIONIRANJE LEDENICE (vidi “Opis”).

* Nemojte ponovno zaledivati namirnice koje su se
pocele odledivati ili one vec odledene: njih morate
skuhati i pojesti (u roku od 24 sata).

+ SvjeZe namirnice koje treba zalediti ne smije se stavljati
u dodir s onima ve¢ zaledenim: stavite ih u gornji
spremnik za ZALEDIVANJE i OCUVANJE, gdje se
temperatura spusta i do ispod -18°C te jam¢i
zadovoljavajuéu brzinu zaledivanja.

! Da ne bi doslo do sprije€avanja opticaja zraka unutar
ledenice, pazite da hranom ili posudama ne zaprijeCite
otvore za zracenje.

* Nemojte u ledenicu stavljati staklene boce koje sadrze
tekucéine, zaCepljene ili hermeticki zatvorene, jer bi se
mogle rasprsnuti.

* Najveca dozvoljena dnevna koli¢ina namirnica za
zaledivanje navodi se na plo€ici s karakteristikama koja
se nalazi dole lijevo u hladnjaku (primjer: kg/24h 4).

« Zaledivanje namirnica (ako ledenica ve¢ radi):
- pritisnite tipku SUPER FREEZE (ubrzano zaledivanje:
upalit ¢e se odgovarajuc¢a zuta zaruljica), stavite
namirnice i zatvorite vrata. Nakon 24 sata ili nakon
dostizanja najpovoljnije temperature (Zaruljica ugasena),
funkcija ¢e se automatski zaustaviti;

! Ne otvarajte vrata ledenice dok je zaledivanje u tijeku.

! U slucaju nestanka struje ili kvara, ne otvarajte vrata
ledenice: na taj nacin ¢e se zaledene i duboko smrznute
namirnice o€uvati bez promjena otprilike 9-14 sati.

Zdjelica za led Ice?.

Cinjenica da se zdjelica s kalupima nalazi povrh ladica
u ledenici osigurava bolje is¢enje (led ne dolazi u dodir
s hranom) i ergonomiénost (sprijeCava se kapanje vode
u fazi punjenja).

1

izvucite zdjelicu za led potiskujuéi je prema gore.
Provjerite da li je potpuno prazna i napunite je vodom
kroz odgovarajuci otvor.

. Pazite da ne prijedete oznaku razine vode (MAX

WATER LEVEL). Previse vode onemogucuje izlazenje
kuglica leda (ako se to dogodi, po€ekajte dok se led ne
otopi pa ispraznite posudicu).

. Okrenite posudicu za 90°: kalupi ¢e se napuniti vodom

po principu povezanih posuda (vidi sliku).

. Zatvorite otvor dostavljenim poklopcem i vratite

posudicu na mjesto tako $to ¢ete uvuéi njen gornji dio u
odgovarajuce leziste i pustiti je.

. Kad se led napravi (potrebno je najmanje oko 8 sati)

udarite posudicom po tvrdoj povrsini i smogite je izvana
kako bi se odvojile kuglice leda koje Cete zatim istresti
kroz otvor.
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Manutenzione e cura

Iskljucenje iz elektricne mreze

Tijekom &id¢enja i odrzavanja potrebno je izolirati uredaj iz
elektri¢ne mreze:

1. namjestite gumb FUNKCIONIRANJE LEDENICE na @;
2. izvucite utikag iz uti€nice.

1Ako ne slijedite ovaj postupak, moze se ukljuditi alarm:
on ne oznaava nepravilnost u radu. Uredaj se vraéa na
normalan rad namjestanjem gumba FUNKCIONIRANJE
LEDENICE na Zeljenu vrijednost. Da bi ste izolirali
uredaj, slijedite upute pod 1i 2.

Ciséenje uredaja

* Vanjske i unutrasnje dijelove te gumene dijelove
mozete Cistiti spuzvicom namo€enom u mlakoj vodi i
sodi bikarboni ili neutralnom sapunu. Nemojte
upotrebljavati rastvarajuc¢a ni abrazivna sredstva,
sredstva za izbjeljivanje ili amonijak.

+ Sve pomi¢ne dodatne dijelove mozete namociti u toplu
vodu sa sapunom ili deterdzentom za posude. Dobro ih
isperite i osusite.

* Na pozadini uredaja obi¢no se skuplja prasina koju
mozete - nakon $to ste iskljucili uredaj i izvukli utika¢ iz
utinice - pazljivo ukloniti usisatem za prasinu na
srednjoj snazi i to pomoc¢u dugog, uskog dodatka.

SprijeCavanje stvaranja plijesni i
neugodnih mirisa

+ Ovaj je uredaj izraden od higijenskih materijala koji ne
prenose mirise. Da bi se ta osobina zadrzala, potrebno
je namirnice uvijek dobro zatvoriti ili umotati. Tako Cete
izbjeci i stvaranje mrlja.

+ Ako uredaj namjeravate iskljuciti na duze vrijeme,
ocistite ga iznutra i ostavite vrata otvorena.

Funkcija HOLIDAY

Kad putujete na godisnji odmor nije potrebno iskljugiti
uredaj jer on posjeduje funkciju koja omoguéuje — uz
nisku potrosnju elektri¢ne struje — odrzavanje temperature
od oko 15°C u hladnjaku (za zastitu Sminke i kozmetickih
sredstava od topline); temperaturu ledenice treba postaviti
na najnizu vrijednost (1), neophodnu za o€uvanje
namirnica.

Da bi ste pokrenuli ovu
funkciju:

s ECO okrenite gumb
FUNKCIONIRANJE
HLADNJAKA na HOLIDAY

ﬂ (vidi sliku).
HOLIDAY Kratki dvostruki zvuéni

d signal potvrduje pokretanje
funkcije, dok se njen
prestanak oglasava jednim
zvucnim signalom.

Zamjena zaruljice

Kod zamjene Zaruljice za osvjetljavanje unutrasnjosti
hladnjaka izvucite utika¢ iz utiCnice. Slijedite dole
navedena uputstva.

Accedere alla lampada togliendo la protezione come
indicato in figura.

Da bi ste pristupili Zaruljici skinite zastitni poklopac kako
je prikazano na slici.

Zamijenite je istovjetnom Zaruljicom snage navedene na
zastitnom poklopcu (10W).
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Mjere opreznosti i savjeti

! Ovaj uredaj je osmisljen i napravljen u skladu s
medunarodnim propisima o sigurnosti. Upozorenja koja
slijede dajemo u svrhu sigurnosti i potrebno ih je pozorno
procitati.

(

hi¢

Ovaj je uredaj napravljen u skladu sa slijede¢im
Uredbama EU:

- 73/23/CEE od 19/02/73 (Niski napon) i naknadne
izmjene;

- 89/336/CEE od 03/05/89 (Elektromagnetska
kompatibilnost) i naknadne izmjene;

- 2002/96/CE.

Opc¢a sigurnost

Ovaj je uredaj namijenjen neprofesionalnoj uporabi u
kuéanstvu.

Ovaj uredaj smiju koristiti samo odrasle osobe za
o€uvanje i zaledivanje hrane i to po uputama
navedenim u ovom priru¢niku.

Ovaj se uredaj ne smije instalirati na otvorenom, ¢ak ni
ako se radi o natkrivenom prostoru: vrlo je opasno
izloZiti ga ki8i i nevremenu.

Nemojte dirati uredaj ako ste bosi ili su vam ruke
odnosno stopala mokra ili viazna.

Ne dirajte unutarnje rashladne dijelove: postoji
opasnost od opekotina ili pozljede.

Ne izvladite utika€ iz strujne uti€nice povlatenjem
kabela, ve¢ hvatanjem utikaca.

Prije ¢is¢enja i odrzavanja potrebno je izvuéi utikac iz
uti€nice. Za sprije€avanje bilo kakvog elektri€nog
kontakta nije dovoljno okrenuti gumb za podeSavanje
temperature na polozaj @ (uredaj ugasen).

U slu€aju kvara ni u kom slu€aju ne pristupajte
unutarnjim mehanizmima i ne pokusavajte sami izvrsiti
popravak.

Unutar hladnjaka i ledenice nemojte koristiti naprave ili
alat drugaciji od dostavljene strugalice.

Ne stavljajte u usta kocke leda tek izvadene iz ledenice.

Nemojte dozvoljavati da se uredajem igraju djeca. Ni u
kom slu€aju ne smiju sjedati na ladice ili se vjeSati na
vrata.

Omot pakovanja nije igratka za djecu.

(D) inpesit

Rashod

Rashod materijala pakovanja: pridrzavajte se lokalnih
propisa, tako ¢e se omoti moéi ponovno iskoristiti.

Rashod starog uredaja: pridrzavajte se zakonskih
propisa po tom pitanju.

Hladnjaci i ledenice u rashladnom i izolacijskom dijelu
sadrze plinove izobutan i ciklopentan koji su, ako se
oslobode, opasni po okoli§. Stoga sprijecite ostecivanje
krutih cijevi.

Prije rashoda starog uredaja onesposobite ga
presjecanjem elektricnog kabela i uklanjanjem brave.

Usteda i ocuvanje okolisa

Postavite uredaj u svjezoj i dobro prozracenoj prostoriji,
daleko od izvora topline i zastitite od izravne sunceve
svjetlosti.

Kod stavljanja ili vadenja namirnica, drzite vrata
otvorena $to je manje moguce.
Svako otvaranje vrata uzrokuje znatno rasipanje snage.

Nemojte pretrpavati uredaj namirnicama: one ¢e se
dobro o€uvati ako hladnoc¢a bude slobodno kruzila. Ako
sprije€ite njeno kruzenje, kompresor ¢e neprekidno
raditi.

Nemojte stavljati tople namirnice: one ¢e povisiti
unutarnju temperaturu izazivajucéi pretjeran rad
kompresora uz znatno rasipanje elektri¢ne struje.

Uklonite inje iz uredaja kad god se stvori led (vidi
“Odrzavanje”); debeli sloj leda otezava hladenje
namirnica i povecava potrosnju struje.

Gumene dijelove potrebno je odrzavati u dobrom stanju
i Ciste, kako bi potpuno prianjali na vrata i ne bi
propustali hladnoéu ( vidi “OdrZzavanje”).
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Nepravilnosti i njihovo

uklanjanje

Moze se dogoditi da uredaj ne radi. Prije pozivanja Servisne sluzbe (vidi “Servisiranje”), provjerite da se ne radi o
problemu lako rjeSivom uz pomo¢ popisa koji slijedi.

Nepravilnosti:

Zelena kontrolna zaruljica NAPON se
ne pali.

Motor se ne pokrece.

Kontrolne zaruljice slabo gore.

a) Ukljucio se alarm.

b) Uklju€io se alarm i trepte dvije Zute
kontrolne zaruljice.

c) Ukljuc€io se alarm i trepte dvije zute i
zelena kontrolna zaruljica.

§ (0} & .
s\og o s\oz Pretjerano
m T zagrijavanje
+ zvucni signal
g 0] ®

NF N\nF

V4
A\

O Opasno
i Il I zagrijavanje
+ zvuéni signal

Zelena zaruljica NAPON trepti.

Hladnjak i ledenica slabo hlade.

Namirnice u hladnjaku se zamrzavaju.

Motor neprekidno radi.

Uredaj prebuéno radi.

Temperatura pojedinih vanjskih
dijelova hladnjaka je poviSena.

Moguci uzroci / Rjesenje:

+ Utikag nije utaknut u uti€énicu odnosno nije dobro utaknut pa nema
kontakta ili u ku¢i nema struje.

» Uredaj posjeduje osigurac¢ za provjeru motara (vidi “Pokretanje i
uporaba’).

* lzvucite utikag, okrenite ga i ponovno utaknite u utinicu.

a) Vrata hladnjaka ostala su otvorena viSe od dvije minute.
Zatvaranjem vrata zvucéni signal se gasi. lli niste slijedili ispravan
postupak isklju€ivanja (vidi “OdrZzavanje”).

b) Uredaj signalizira pretjerano zagrijavanje ledenice.
Savjetujemo da provjerite stanje namirnica: mozda ¢&ete ih trebati baciti.

¢) Uredaj signalizira opasno zagrijavanje ledenice: namirnice treba baciti.

b/c) U prvom slu€aju temperatura u zamrziva€u ¢e se zadrzati na otprilike
0°C kako ne bi doslo do ponovnog zamrzavanja namirnica. U
drugom slucaju se odrzava temperatura od otprilike -18°C.

Da bi ste ugasili zvuéni signal: otvorite i zatvorite vrata hladnjaka. Da
bi ste uspostavili normalno funkcioniranje: namjestite gumb
FUNKCIONIRANJE LEDENICE na polozaj @ (isklju¢eno) pa
ponovno ukljucite uredaj.

+ Uredaj neispravno radi. Pozvati Tehnicku sluzbu.

* Vrata ne zatvaraju dobro ili je guma na vratima oSteéena.

* Vrata se preCesto otvaraju.;

*  Gumbovi FUNKCIONIRANJE nisu u ispravnom polozaju (vidi “Opis”).
+ Hladnjak ili ledenica su prenatrpani.

*  Gumb FUNKCIONIRANJE HLADNJAKA nije u ispravnom polozaju (vidi
“Opis”).

 Pritisnuli ste tipku SUPER FREEZE (ubrzano zaledivanje): zuta Zaruljica
SUPER FREEZE je upaljena ili trepti (vidi “Opis”).

* Vrata nisu dobro zatvorena ili ih se neprekidno otvara.

» Temperatura u prostoriji je vrlo visoka.

» Uredaj nije u ravnini (vidi “Postavljanje”).

* Uredaj je postavljen izmedu namjestaja ili predmeta koji vibriraju i
proizvode Sumove.

* Unutra$nji rashladni plin proizvodi tihi Sum i kad kompresor ne radi: ne
radi se o nepravilnosti — to je uobi¢ajena pojava.

+ PoviSena temperatura je neophodna da bi se izbjeglo stvaranje pare u
odredenim dijelovima uredaja.
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Servisiranje (i) inbesiT

Prije pozivanja Servisne sluzbe
» provjerite mozete li sami otkloniti nepravilnost (vidi “Nepravilnosti i njihovo uklanjanje”). ﬂ
* Ako i pored svih provjera uredaj ne radi, odnosno nepravilnost koju ste uo€ili i dalje postoji, pozovite

najblizi Servisni centar.

| model |serijski broj

Priopéite: - =
+ vrstu nepravilnosti -

del dai (M ,d ) Mod. RG 2330 ) T [ cod. 93139180000 S/N 704211801
* model uredaja 0od.), '\"\ 240 \/- |"',rlz | 150 Wl m,wlpuse A ~wm  Max 1=

+ serijski broj (S/N). Total 340 EX=3|75 L Frocz. Capac ™ Cinee

Ti se podaci nalaze na plogici s Sross S:‘;f: i | [orees Poderde:;ns Clase N

karakteristikama smjestenoj dole lijevo o T o Pressas o kgmh s

Ze =35 ]|V
Made in ltaly 13918

Nemojte se obraéati neovlastenim tehni¢arima i ne prihvaéajte instaliranje dopunskih dijelova koji
nisu originalni.
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[
Hrvatski, 37 Cpncku, 49
BAN 34 NF P
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NocTaB/bame

! BaxHo je pa cauyBaTte OBY KiWXULY Kako bucte mornu ga
je koHcynTyjeTe kaga Bam 3atpeba. Y cnyyajy npogaje
anapara, HeynoTpebe unu cennabe, cadysajTe je kako 6u
HOBW BMACHMK MOrao ga ce nHopmuiie o PyHKLMOHUCaHY
anapara.

! MaxrenBO Npo4nTajTe YNYTCTBO: CaApXuN BaKHe
MHopMauuje o nHctanaumju, ynotpebn n 6esbegHoctun
anapara.

MNMocTtaBmawbe U cknanakwe

MocTaBrbamwe

1. MNocTaBuTe anapat y 8obpo npoeeTpeHn npocTtop 6e3
Bnare.

2. PeweTke 3a BeHTUNauujy Ha 3agwheM 3uay anapata He
cmejy 6utn BnokvMpaHe: KOMNPecop 1 KoHAEeH3aTop
ucnyLuTajy TONMoTy 1 3axTeBajy A40Opo NpoBeTpaBake
paan npasBuIiHOr yHKLMOHMCaHa

3. OcTaBuTe npocTtop oA Hajmawe 10 um nsmehy 3agmer
3uga anapaTa u 6uno KakBor HamelUTaja u3Hag wera, u
HajMarwe 5 UM nsmehy sagmwer snga u HamelTaja Koju
anapar OKpy>Xyje ca cTpaHa.

4. Anapart Tpeba ygareuTn of u3Bopar TonnoTe (AUpeKkTHa
CYHUYEeBa CBETIOCT, ENEeKTPUYHY LLUMNOPET).

5. 3a ogpxxaBarwe onTumanHe guctaHue uamefy npoussoaa
N 3agHker anaa, noctaBuUTe NpunoxXeHe gogatke ns
WHCTanauuoHor komnneta crnegehu ynytcTea u3
oapefheHe Krmxuue

Mo3numnoHupame

1. IHcTanauwmja anaparta Ha paBHy 1 YBPCTY MOAIOrY.

2. Ako nop Huje caBpLUEHO paBaH, KOMMEH3Y|Te OABUjatbeM
Unu 3aTesawem NpeaHux Horapa anapara.

EnekTpuyHu Npukrbyyak

HakoH TpaHcnopTa, nocTtaBuTe anapart BEPTUKanHO U
cayekajTe HajMake 3 Yaca npe Hero LTO ra NpUKIbyvnTe Ha
enekTpuyHy mpexy. lNpe Hero WTo yTukay npukIbydnTe y
YTUYHWLY, NpOBEPUTE Aa Nu:

* yTWYHMLA UMa y3EMIbEHE U Ja MK je y cknagy ca
Bakehum nponncuma;

* [a nn yTUYHULA MOXE Aa U3OPXU MakCUMarnHy cHary
anapara, Koja je HaBefJeHa Ha HanenHuum yHyTap
xnagrwaka, Ha Aoh0j neBoj cTpaHu (Hnp. 150 W);

* [a N HanoH enekTpUYHe CTpyje ogroBapa OHOM
HaBeJEHOM Ha HanenHuuu, koja ce Hanasu yHyTap
Xnaghaka, Ha AOoH0j NeBoj cTpaHu (Hnp. 220-240 V);

* [a v je yTudHULA komnaTtubunHa ca yTrkadem anapara.
Y cny4ajy Aa Huje, 3aTpaxuTe o4 ayTopM3oBaHor
cepBuca Aa BaMm 3aMeHu yTukad (gudu lMomoh); HemojTe
KOPUCTUTK NpoAYXHMW kabarn.

! Kog nHcTanupaHor anapata, enekTpu4Hu kaban u
yTU4HULA Mopajy 6uTn nako JAOCTYMHMU.

! Kaban He cme ga Gyae npenoMrbeH unm NpUTUCHYT..

! Kaban mopajy noBpeMeHO NpeKoHTponMcaT u 3aMmeHnTr
ayTopusoBaHa nuua (sudu Momoh).

! MpouzBohay ogbuja cBaky 0OAroBOPHOCT Yy cnyyajy Aa
ce HaBefieHe HOPMeE He NowTyjy.

MoryhHocT oTBapaka BpaTa Ha obe
cTpaHe \ \
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Onuc anapara

KoHTponHu naHen

() inpesit

Mpekngay Cwujanuua Mpeknpay
dYHKUWNJE MPUKIBYYAK PYHKUWNJE
XNAOHBAKA 3AMP3UBAYA
9 ECO = (I) % ECO B
Super \J/ \ Super
e
Cool 1 1 O @% freeze
HaLDaY,” @ °
Oyrve Cwujanuua Cvjanuua Oyrme
SUPER COOL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE

Oyrme SUPER COOL (6p30 xnafhete) 3a 6p3o
cnywTare TemnepaType y ogerbky 3a xnahemne. Kaga
je npuTucHyTo nanu ce cujanuuya SUPER COOL (sudu
lpukbyyusamwe U Kopuhere)

Mpeknpgay ®YHKUWUJE XNNAOHAKA 3a perynucare
TemepaType y oderbkky 3a xnaheme:

1 Marbe XnagaHo.

Y :
| xnaaHuje.

ECO je onTMmanHa Temneparypa npu HUCKO]
NOTPOLLHM.

HOLIDAY je cdyHKkuUMja 3a KopuLwherse TOKOM
roanwrer ogmopa (sudu Odpxxasare

KyTa cujannua SUPER COOL (6p30 xnahere): nanu
ce nputuckom Ha ayrme SUPER COOL.

3eneHa cujanuua NMPUKIBYYAK: nanu ce kapa je
anapar NPUKIbyYeH Ha eneKkTPUYHY MpPEXY.

+ Xyta cujanuua SUPER FREEZE (6p30 3amp3aBame):
nanu ce nputuckom Ha gyrme SUPER FREEZE.

* Tpekngad PYHKUUJE 3AMP3UBAYA 3a perynucame
TemepaType Y oAerbkKy 3a 3amp3aBame:
% Mare xnagHo.
% XnagHuje.
ECO je ontumanHa Temneparypa npu HUCKO]
NOTPOLUHN.
@ VICKIbyuyje anapar.

« yrme SUPER FREEZE (6p30 3amp3aBake) 3a
3amMp3aBaHe cBexe xpaHe. Kaga je npuTUcHyTO nanu ce
cunjanuya SUPER FREEZE (sudu lpukrbyqyusarme u
Kopuwhetse).

! Cnjanuue cnyxe v 3a ynosopasame Ha HeyobuyajeHy
npomeHy TemnepaType y oferbky 3a 3aMmp3aBare(sudu
HeucnpasHocmu u peuwera).
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Onuc anapara

OnwTu npernep,

YnyTcTBO 3a ynoTpeby Baxu 3a pasHe moferne anapata n moryhe je ga ce crnvka pasnukyje o4 anapaTta Koju CTe Kynunu.
Onuc BaxHuWjux getarba ce Hanasu Ha cnegehum cTpaHama

KonTponuunaven —H—1 0 - o - O | C
( MokpeTHa nonuua ca
" noknonuem, KYTUJA
Cujanuua — | |19, N 3AJAJA
(8udu O0pxxasar-e) D\ <
KyTuja . — o ———
BULLIEHAMEHCKA* 4, = P |[T> Mperpanak 3a pasHe
’ - 1 I npouseoae, Koju
. é/// /‘J MOXe Aa ce yknara®
nonuuA* <] | _ e ——
0o _— ) — (| PP
Onerbak FLEX COOL—}—}+
BOX 3a meco v puby*
D e
Kytuja BORE e _—> (G Mperpagak 3a
NMOBPTHRE PITALLE

KyTuja 3a neg Ice® f I

Opervak

3AMP3ABAHE e
YYBAHE [ ]

| c——]
KyTuja 3a neg Ice® <\
[ J
Operbak YYBAHE <\\
\

HOrAPA 3a
perynucate

* Bapujabne 3a 6poj n/unun nosumumjy.
* MocToju camo koA HekMx mMogena.
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Nopauu

MNONMULE: nyHe nnn
peLueTkacTe.

MokpeTHe cy 1 mory aa ce
nofeluanajy 3axsarbyjyhn
nocebHUm wWnHama (sudu
CIUKY), 3a NocTaBbame
KOHTejHepa unun xpaHe sehnx
AnmeHsnja. 3a nogellaBane
BWCUHE NOTPeBHO je NOTAYHO U3BagMTK Nonuuy.

KyTtvja BULLEHAMEHCKA*: 3a ayrotpajHo yyBarbe
pas3Hux BpCTa XpaHe (Ha npumep caname); Takohe
cnpeyYaBa LUMpeHe M1prca No XragHaky.

FLEX COOL BOX*: Hoea kyTuja 3a apxatbe CBEXer
meca, pnbe, cupeBa. Hanasm ce Ha gHy oferbka 3a
xnafemwe 1 ngeanHa je 3a meco n puby; ako ce nogurHe
Ha BMLUW HUBO OASNYHA je 3a cupeBe. YKONMKO BaM Huje
notpebHa, MOXeTe je M3BaanTK U3 xNnagHaka.

Wuaukatop TEMMNEPATYPA*: 3a ogopefusatse
HaxnagHuje 30He y xnaaHaky.

1. MNMpoeepuTte aa nu nHamkatop nokasyje OK (sudu

CIIUKY).

2. Ako ce He nojasu Hatnuc OK, To 3Haum ga je
Temneparypa npeBncoka: nogecute pyduuy
»FUNZIONAMENTO FRIGORIFERO» (XJIAQHAK
YKIbYYEH) Ha Buwwy nosuumjy (xnagHuje) u cadekajte
oko 10 yacoBa ga ce Temneparypa crabunuayje.

3. KoHTponuwmTe KpeTake nHankaTopa: ako je notpebHo,
noHosuTe perynauujy. AKO CTe YHenm BENUKY KONUYHY
HaMMpHULIA UK YECTO OTBapaTe BpaTa XnagHaka,
HOpMarHo je Aa nHaukatop Hehe nokasveaty OK.
Cauekajte oko 10 yacoBa npe Hero LWTo nomepute
npekngad PYHKLWJE XNAOHAKA Ha BuLly nosuuujy.

* MocToju camo koA Heknx mogena.

() inpesit

PLAY ZONE¥*: Y3 nomoh Hose nonuue 3a ¢nawe «Play
Zone» moryhe je 6p30 xnagnTtu cee nawle, KOH3epBe n
nakoBama 1 YBEK NX UMaTU Ha pacronaramy.

Ako ce «Play Zone» naxrbnBo NOCTaBW Ha CTaKMNeHy
nonuuy moryhe je cnoxuTin Benuke N cpeghe gnatle
jeaHocTaBHUM obapakeM. Ha Taj HaunH he, Ha npumep,
BMHO, BUTK cadyBaHO Ha Haj6orbM Moryhn HaumH.

Kapa ce jegHom nocTtasu v Npu4BpCTU 3a NpeasuheHa
MecTa ca CTpaHe rnonuue, MoXeTe CIOXWUTU KOH3epBe
(MWK geo), KyTuje (Cpearu) N a apyre KoH3epBse 1
KyTuje ce Mory naxxrbMBO NOCTaBUTU Ha NpeocTanu 4eo
nonuue.

«Play Zone» moxeTe KOpUCTUTU Kao 0BUYHY nonuuy
(kaga je nocTaBrbeHa), Kojy MoOXeTe noMmepaTu ca jegHor
HWBOA Ha Apyru, Kao 1 Apyre nonvue, nako je npartu, 4yak
Ny MaLLWHW.
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NMpukrbyynBame u

Kopuwhemwe

MpukrbyunBawe anapara

! Mpe nywTtawa anapara, cnegute ynyTcTea 3a
MHcTanaumjy (sudu MlHcmanauuja).

! lNMpe cknanawa anapara gobpo ouncTuTe nperpage u
Joaartke Mnakom BOAOM 1 cogom 6ukapboHom.

! Anapar je onpemrbeH KOHTPONIOM MoTopa Koja he
YKIbYUMTU KOMMPECOP CBEra HakoH 8 MunHyTa og
ykrbyunBara. OBO ce JeluaBa 1 HaKOH CBaKor npekvaa y
JOBOAY eNneKTpUYHe eHepruje, HamepHOr Unn criyyvajHor

(Npekug).

—_

. okpeHuTe npekugad PYHKLNJA SBAMP3VBAYA Ha @,

2. MpukrbyumTe YTUKaY y YTUYHWLY 1 NPOBEpUTE a nu ce
ynanvna 3eneHa cujanuua CTPYJA.

3. OkpeHute npekmgad YHKLUNJIA XNNAOHAKA Ha
cpeary BpeaHoCT. HakoH Hekonuko Yacoea Mohu
heTe ga cnoxuTe HAMUPHULE Y XNagHak.

4. OkpenuTe npekungady PYHKLUNJA SAMP3NBAYA Ha

cpeaky BpegHocT u nputnucHuTe gyrme SUPER

FREEZE (6p30 3amp3aBare): ynanuhe ce xyta

cujanuua SUPER FREEZE.

OHa he ce ynanutn kaga 3amp3neay NOCTUrHe

onTumanHy temnepatypy: Taga he 6utu moryhe

CMOXUTN HAMUPHMLE.

Cuctem 3a pacxnahjuBamwe

No Frost (be3 nepa)
Mpeno3HaTrbmB je no
NPUCYCTBY BEHTUMAUNOHUX
OTBOpa Ha 33dHeM 3ugy
oferbaka.
Cuctem «No Frost» (6es
nepa) cnposoaun
KOHTUHYMpPaHW NPOTOK
XNafHor Basgyxa cakynrba
BMary u cnpevyasa
R N cTBapare nkwa u nepa: y
oferbky 3a xnahewe
oAprKasa jefHakn HMBO
Bnare, a 3axsarbyjyhv uikbeHMUM fa ce ukwbe He cTBapa,
opprkaBa NPBOOUTHU KBaNUTET HAMUPHWLA; Y OAESbKY 3a
3amMp3aBatbe cripeyaBa cTBapare rneja u Tume sam
onakliaBa ofpxasame jep je otanare HenoTpebHo, a
HamMupHuLE ce He nene jegHa 3a apyry. He ctaembajte
HaMWpPHULIE UNN KOHTEjHEPE AMPEKTHO Y goanp ca
3a4HbUM 3140M XNagHaka kako He bucte brnokupanu
BEHTUNAUMOHe OTBOPE U oMoryhunn koHaeH3aumjy.

— | 0000 | =

|l

Kako Hajoorbe KopucTuTu xnagkwak

+ 3a perynucame TeMneparype KopucTuTe npekugad
SYHKUWNJIA XTTAOHAKA (sudu Onuc).

* TputuchHute gyrme SUPER COOL (6p30
pacxnahuBame) 3a CHUXaBare TeMnepaType 3a
KpaTko Bpeme, Ha npumep kaga nnaHuparte ga
HanyHUTe xnagHak HakoH Benuke KynosuHe. HakoH
oppeheHor BpemeHa dyHKLUMja ce ayToMaTCKu
JeakTusupa.

+ CnoxuTe camo xnagHe unu mrnake HammpHuLe,
Hukako Tonne (8udu HarnomeHe u cagemu)

+ 3anamTuTe Aa KyBaHe HaMUPHULE He MOry Aa cToje
MHOrO AY>Xe O CUPOBUX.

* He ocTtaBrbajTe TEYHOCTM Y OTBOPEHUM KOHTEjHEPUMA:
n3asmsajy nosehaHy BNaXKHOCT 1 KOHAEH3aLujy.

XUr'NJEHA XPAHE

1. HakoH KynoBuHe xpaHe, YKNOHUTE CBe BPCTE CrorbHer
nakoBaha nanvp/KapToH K gpyre omoTave, Koju y
XnagHak Mory yHeTu 6aktepuje unm nprbasLUTUHY.

2. 3awTuTnTe XpaHy, (NocebHO OHe Koja Ce Nako KBapu U
OHe KOja LUMpU jake MMpUCE), Ha HaYMH KOjuM
nsberaBate HMX0B MefyCOOHM KOHTAKT, M Ha Taj HAYMH
oHemoryhaBarte 3arahene GakTepujama, Kao 1 LuMpewe
nocebHNX Mupuca y yHyTPaLHbOCTM XI1aaHaka.

3. CnoxwuTte xpaHy Tako Aa Basgyx Mmoxe cnobogHo ga
uMpKynuie.

4. YHyTpalWHOCT XNagHaka mopa duTtun yncta, anm
obpaTtute naxby Aa He KOPUCTUTE OKCUZAHTE N
abpasuse.

5. XpaHy Kojoj je uctekao pok Tpajarwa bauute.

6. 3a 6orbe vyBare, XpaHy Koja ce nako kBapu (Meku
cupeswn, cmpoa pnba, meco, ntg...) Tpeba noctaBuTn y
HaxnagHujy 30Hy, Koja ce Hanasu AUPEKTHO U3Hap,
KyTuje 3a nosphe, rae ce Hanasu u nokasaterb
Temnepartype.
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Kako Ha Haj6oosbM HaYMH KOPUCTUTH
3amp3uBay

3a perynucatre Temnepartype KopucTute npekuaay
OYHKUWNJA SAMP3NBAYA (sudu Onuc).

HemojTe noHOBO 3amp3aBaTi HAMUPHULE Koje cTe
npeTxoAHo Beh ogMp3nu; Takee HamupHuLe Tpeba
CKyBaTW 1 KOH3yMupaTu (y poky 24 yaca).

CBexe HamupHMUe 3a 3aMp3aBarbe He cMejy Butn y
KOHTaKTy ca Beh 3aMp3HyTuM; Tpeba nx CnoxuTi y
ropwu nperpagak SAMP34MBAY n YYBAHSE rae
TemnepaTtypa naga ucnog -18°C u rapaHTyje 6p3o
3amMp3aBatrbe.

! kako 6ucTe nsbernu Gnokmpare LMpKynmcama
Basfyxa yHyTap xnaghaka, npenopydyje ce aa
nakoBamVMa XpaHe He 3aTBapaTte OTBope 3a
npoBeTpaBam-E.

He cTaBrbajTe y 3aMp3vBay cTakneHe dnatue koje
cajpKe TeYHOCT, 3aTBOPEHe 3anyLuadynma unm
XEepMeTMYKM, NOLUTO MoXe Aohu Jo nyLaka.

MakcumanHa gHeBHa KONMMYMHA HaMUpHULa 3a
3amMp3aBakh-e Ce Harnasu Ha HanenHuuu, koja je
HanenrbeHa ca AOH€e NeBe CTpaHe oderbka 3a
xnahewe (Hnp. Kg/24h 4).

3a 3amp3aBamn-e (ako je 3ampsamsad Beh y pyHKUmMjW):
nputncHnte gyrme SUPER FREEZE (6p3o
3amp3aBamhe) (nanu ce ogrosapajyha xyTa
cujanuua), CnoXxnTe HaMUpHWLE 1 3aTBOpUTE BpaTa.
dyHKUMja ce ayTOMATCKM AeakTuBMpa HaKkoH 24 yaca
UINW HAaKOH NOCTMU3aHa ONTUMarHe TeMmneparype
(cujanuua ce racn);

! Tokom npoueca samp3aBara He OTBapajTe BpaTta
3amp3nBava.

!'Y cnyvajy npekuga gosoga cTpyje unum keapa, He
OoTBapajTe BpaTa 3aMp3nBava: Ha Taj Ha4yMH 3aMp3HyTe U
Ay6oKo 3aMp3HyTe HAMMPHKWLE MOry OCTaTh OYyBaHe
oko 9-14 yacoea.

KyTtuja 3a neg Ice®

UnreHuua aa je nocTtaBrbeHa Ha ropkem geny
CKPMBEHUX KyTKWja Yy 3amp3nBavy ocurypasa xurunjeny (neg
BULLE HUWje Y AoANPY Ca HaMMpHMLaMa) U eproHoMujy (He
Luypu y dasun nywera).

1. UsBaguTe KyTnjy Tako WTo heTe je OKpeHyTM HaBULLE.
KyTunjy ucnpasHute n satmm HanyHuTe BO4OM 40
oppeheHor oTBopa.

2. MNasunte pa He npehete go3sorbeHn HMBO (MAX
WATER LEVEL - HAJBULWN HUBO BOJE). MHoro
BOAE MOXe cMeTaTh Bahere Kkoukuua neja (ako go
Tora gohe, cayekajTe Aga ce neg onyctu U ucnpasHuTe
KyTUjy).

3. OkpeHuTe kyTHjy 3a 90°: BOAA NYHW Npa3HUHE Mo
NPUHUMNY noesesaHnx cygosa (8UdU CIIUKY).

4. 3aTBOpPUTE OTBOP MOKIOMNLUEM 1 BpaTUTe KyTUjy Ha
MeCTO Tako WTo heTe ropwun Aeo ydauutn y
ogrosapajyhe Mecto 1 nycTuTu je aa nerHe.

5. Kapga ce neg popmunpa (Hajmare 8 yacoea) ygapute
KyTWjOM O YBPCTY MOAMOry 1 nonujTe je BO4OM M3BaHa
Kako 6u ce KoukuLe ofBojune; 3aTUM UxX n3sagute
KpO3 OTBOp.

ﬂ
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OapxaBame

UckrbyunBake eneKkTpuyHe cTpyje

TokoM nonpaeku unu ynwhera n ogpxaeara noTpebHo
je 4a NCKIbyunTe anapaT ca eNneKkTpUYHe MPeXe:

1. okpeHuTe npekugady GYHKUNJA SAMP3NBAYA Ha @;

2. nsBagute YTUKa4 U3 yTu4HuLEe.

! Ykonuko He cnegute oBy npoueaypy MoXeTe
aKTUBMpATK anapM: OBO He 3Hauu Aa je y nutamy Keap.
Kako 6ucTte Bpatnnm HopmanHy yHKUMjy AOBOSBHO je
okpeHyTn npekugad PYHKLUUJIA SAMP3NBAYA Ha
XerbeHy BpeAHOCT. 3a UCKIbyUYMBake anapaTa cneaure
Tayke 11 2

Yuwhekwe anapara

+ CnorsHW AenoBu, yHyTpaLlkbyu AeNOBU N T'yMEHM
JernoBu ce Mory YMcTuTu cyHhepom HakBalleHUm
MI1akoM BO4OM 1 cogom GukapboHom nnu
HeyTpanHumMm canyHoM. He kopucTuTe pacTBope,
abpasuse, 6enmno nnn amoHumjak.

« [Jlenose koju ce mory ussaantu tpeba cTaBuTK y Kagy
MyHy TOMne BOAE W CanyHuLUe Unu JeTepLieHTa 3a
cygose. [NaxrbrBO UX UCNepuTe N OCYLUMTE.

+ 3aphu geo anapata cakynriba npalnHy Kojy MoXeTe
OUUCTWTU, HAKOH LUTO CTE UCKIbYYUNu anapar us
eneKkTpuYHe Mpexe, AyrMM LIpEBOM yCHCMBaYa
YKIbYYEHOT Ha CPeAbY jaumnHy.

N3beraBarwe cTBapara NieCHU U
HenpujaTHUX mmpuca

* Anapar je n3paheH o4 XUrnjeHcKkMx matepujana Koju
He npeHoce Mupuce. Pagu oduyBama oBe
KapakTtepucTuke notpebHo je ga xpaHa yeek byae
[o6po sawTtmheHa n 3atBopeHa. OBnme ce usberaea
dopmupare cneka.

* Y cnyvajy ga XenuTe ga UCKIbydnTe anapart Ha gyxe
BpeMe, OUMCTUTE YHYTPaLIHOCT U OCTaBUTE BpaTa
OTBOpEHa.

Ako Ha ogpefeHo Bpeme oanasute Ha O4MOp Huje
notpebHo Aa nckrbyunte anapar 3axsarbyjyhu dyHKUmju
Koja omoryhaBsa, y3 HUCKY eNeKTPUYHY MOTPOLLHY,
ofpaBare TeMnepaTtype yHyTap ogerbka 3a xnaheme
Ha 15°C (3a yyBare LWMUNHKE U XUTNjEHCKNX CpeacTasa);
Temnepartypa 3amp3aneada he 6uTn noctasrbeHa Ha
MWUHUMYM (1) WITO je AOBOSBbHO 3a YyBaHke HaMmmpHuLa.

3a akTnBMpare oBe
dyHKUmje:
L ECO OoKpeHuTe npekngay
OYHKUWNJIA XNAOHAKA
Ha HOLIDAY (sudu cnuky).
O 1 ﬂ KpaTak 4BOCTPYKM 3BYYHU
HOLIDAY curHan he noTepanTy
b akTuBauujy dyHkumje, Aok
he geakTtnBauujy
NOTBPAMTY jeAHOCTPYKM
curHarn.

3ameHa cujanuue

Mpunnkom 3ameHe cujanuvue 3a ocBeT/baBaHe
XnagHaka, u3ByuuTe yTukad u3 ytudHude. Cnegure
ynyTCTBa.

3a npuctyn namnuum NnoTpebHo je YKNOHUTK noknonawy,
Kao Ha cnvuum.

3ameHuTe je ogrosapajyhom jaumHOM HaBegeHOM Ha
noknonuy (10 W).
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HanomeHe u caBetu

() inpesit

! Anapar je npojekToBaH u uspaheH npema saxkehum Opnaramwe

mefhyHapogHum 6e3begHocHMM Hopmama. HanomeHe

NpoYUTajTe NaXKIbMBO NOLUTO CYy BaxkHe u3 6e36efHOCHMX .
pasnora.
c E OBaj anapar je y cknagy ca Hopmama: .

- 73/23/CEE og 19/02/73 (Hu3ak HanoH) n garsmum
Mogmdukaumnjama;
ﬁ - 89/336/CEE op 03/05/89 (enektpomarHeTcka
mmm KOMNATMOWMHOCT) M farbum Mogmdukaunjama;
- 2002/96/CE.
OnuwTa 6e3bepHoCT

* Anapart je HanpaBJSbeH 3a HenpodecnoHanHy

Opnarake maTepujana U3 nakoBara: noLwTyjTe
JNoKkanHe Hopme, Ha Taj HauyMH ambanaxy moxeTte
NMOHOBO MCKOPUCTUTK.

Opnaramne ctapor anapata: BOOQUTE PA4YYHA O
3AKOHY.

Xnagwaum n 3amp3vBaydm cagpxe y 30Hu 3a
pacxnafhueare 1 nsonaumju racose n3odyTaH u
LIMKIOMNEHTaH, Koju , ykonuko 6yay ocnoboheHun, mory
6uTtn nory6Hun 3a okonuHy. USBBEFABAJTE BUITO
KAKBA OLUTETREHA HA LLEBUMA.

Mpe nsbaumeara crapor anapata, oHemoryhute
Herosy ynoTpeby Baferwem enekTpmyHor kabna n

ynoTtpeby y cTaHy. yKknawarem 6paBe Ha BpaTuma.

* Anapart Tpeba KopuUCTUTK 3a YyBare XpaHe, 04
CTpaHe oapacnnx ocoba npema ynyTtcrtesMma n3 oee LIyBal_be U NMOLUTOBAaH-E )XUBOTHE OKOJTUHEe
KreMXULE.

* OBaj anapar ce He CMe NocTaB/baT Ha OTBOPEHOM
NpoCTOpY, YaK M Kafa je MpoCTop HaTKPUBEH; N3Y3ETHO
je ornacHo m3naratu anapart BPEMEHCKUM YCIOBUMA.

* He gnpajte n He nomepajte anapat 60coHOrM nnn *
Kaga cy BaM pyKke Unn Hore BnaHe.

* He aupajte yHyTpaLlhe pacxnagHe AernoBe: ornacHo je u
MOry Aa 13a30BY OMEKOTMHE UMK NoBpese.

* He n3BnaunTe yTukay U3 yTu4HULIE ByYerem kabna,
Tako MoXeTe U3Byhr yTUYHULLY.

* HeonxogHo je aa npe onepauuja Ynwherwa n
OAp>KaBarba U3By4eTe yTUKad n3 ctpyje. Huje
[JOBOJBHO CaMO OKpeHyTu npekmpad 3a PEMYJIMCAHE
TEMMEPATYPE Ha nosuuujy @ (anapaT UCKIby4eH)
pagu npeknga 6uno KakBor eNeKTPUYHOr KOHTaKTa.

* Y cnyvajy kBapa, HNKako HeMOjTe YKIbyunmeaTu .
YHyTpallke MEXaHU3Me U1 NOoKyLlaBaTy Aa X camm
nonpasure.

Y YHYTpalWHOCTV OAerbaka He CMeTe KOPUCTUTH .
CcpefcTBa HATY Nomarana 3a CTpyrare nega.

* He cTaBrbajTe y ycTa KoLKuLe nega Tek nssaheHe us
3ampaunBava.

* He posBosbaBajTe geuun ga ce urpajy anapatom. Hu y
KOM Cny4ajy HeMojTe CeAeTU Ha anapaty Unm Nopeg,
OTBOPEHMX BpaTa.

* [lakoBare Huje urpadka 3a gedy.

MocTaenTe anapat Ha TaMHO U [O6GPO NPOBETPEHO
MecTo, 3aWwTuheHo o ANPEKTHE CyHUYEBE CBETNOCTU U
Janeko of n3sopa TonsoTe.

Kop yHowera nnn Bafera xpaHe, oTBapajTe BpaTa
anapara wTo je kpahe moryhe.

CBako oTBapah-€ BpaTa usasnsa 3Ha4ajaH yTpoLak
eHepruje.

He cTtaBreajte MHOro HammpHuLUa y anapart: pagu
npaswsHoOr YyBara xnagHoha mopa ga cnobogHo
umpkynuwe. YKonmko ce oHemoryhu umpkynauuja,
komnpecop he HenpeknaHo paguTu.

He cTtaBreajTe TONNy XpaHy: AnsameM yHyTpallHe
Temneparype nprcurbaBaTe KOMNPeCcop Ha cTanaH
pag, y3 BEMNVKM YyTpOLLak eHepruje.

OTtanajte anapar Kaga ce CTBOpe Hacnare nha (8udu
OO0pxasar-e); Hacnare nrta oTexanajy xnahewe
HamupHuUa 1 noeehasajy NOTPOLLHY eHepruje.

OppkaBajTe 1 YiCTUTE anapart, Ha HauuH Koju He
3axTeBa Ayro oTBapare BpaTta u rybutak xnagHohe
(8udu Odpxasatse).
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HeucnpaBHOCTU U pellera

Moxxe ga ce ynanu kaga anapat He pagu. lNpe Hero wTto nososeTe Nomoh (sudu NMomoh), npoBepuTe Aa y nuTawy
HYje HELUTO LUTO CaMU MOXETE a OTKIIOHUTE.

HeucnpaBHocTH:

3eneHa cujanuua CTPYJA He cBeTnu.

MoTtop He pagu

Cujanuue cnabo cBetne

a) 3BoHM anapm.

©) 3BOHM anapm u Tpenepe xyrte
cujanuue.

B) 3BOHM anapm u Tpenepe xyTte
Cujanuue v jegHa 3eneHa.

Sﬁ z © s\*/f MpeTtepaHo
(@) @) (@)
[l [ 3arpeBatbe
+ 3BYYHU cuUrHan
\\:8 “ \d)/ \;X}//
\O/ XZ \O/ oOnacHo
I i i 3arpeBakse

+ 3BYYHM curHan

3eneHa cujanuua NPUKIBYYAK
Tpenepwm.

Xnagkwak v 3amp3uBay cnabo xnage.

Y xnagHaky ce HaMMpHULE nepe

MoTtop ctanHo pagu

Anapar je OyuaH.

Moryhu y3pouu/Pewema:

* YTVKay Huje NPUKIbYYeH Y YTUYHULY UK Hema fobap KoHTakT, Mmoryhe
je Takohe n ga Hema cTpyje.

* Anapart je onpemMrbeH KOHTPOOM 3a ovyBaH-e MoTopa (8udu
lpukrbyyusare u Kopuwhemre)

* W3ByumMTE yTUKAY, OKPEHWTE ra 1 NMOHOBO YTakHUTE Y CTPYjy.

a) Bpata xnagraka cy 6una oTBopeHa ayxe of ABa MUHYTA.
3ByK npecTaje no 3aTtBapamy Bparta. Moryhe je ga HUCTe nowwToBanu
npoueaypy ykibydnBama anapara (sudu Odpxasar-e)

0) Anapat nokasyje npetepaHo oTonsbasame 3amp3nsaya.
CaBeTyjemo fa y TOM criyyajy NpoBepuTe CTake XpaHe U, ako je
notpebHo, 6auuTe je.

B) Anapat nokasyje ornacHo oTonsbaBake 3amp3vBada: xpaHy Tpeba
Bauutn.

6/B) Y npBOM cry4ajy 3amp3nBay ce ogpkasa Ha Temnepatypu og 0°C
Kako He 61 NOHOBO 3aMpP3HYO HaMUpHULUE. Y ApyroM cry4ajy
Temnepatypa he ce ogpxasatu Ha oko -18°C.
3BYYHU cUrHan MoXeTe oTBaparkeM U 3aTBapaHeM BpaTa xnagHaka.
3a obHaBrbare HopManHe yHKLMje: OKpeHUTe npekngad
®YHKUWNJIA BAMP3VBAYA y nosnuvjy @ (MCKIby4eHOo) U MOHOBO
YKIbYYUTE anapar.

i AnapaT He (*)yHKLl,I/IOHI/ILUG npaBUHO. MosoBuTte CTPY4HO nuue.

+ Bpara ce He 3aTBapajy 4obpo unu ryma Huje y 4o6poM cTamby.

* Bparta ce yecTto oTBapajy.

* TMpekugaun @YHKLUWNJIA Hucy y npasunnHoj nosuumju (gudu Onuc)
* XnapgHak unu sampsveay cy npenyweHu.

* TMpekugay PYHKUWNJIA XNTAOHAKA Huje y npasunHoj nosuuumjy (sudu
Onuc)

* TpuTtuchHyTo je ayrme SUPER FREEZE (6p30 3amp3aBame): XyTa
cnjanmuya SUPER FREEZE je ynarseHna nnu ceetnum (sudu Onuc.)

* Bparta Hucy 4o6po 3aTBOpEHa Unu ce YecTo OTBapajy.

+ CnorbHa TemnepaTypa je npeBncoka.

* Anapart Huje NOoCTaBIbEH Ha paBHOj Noano3n (sudu MHcmanayuja.).

* Anapart je nocTaerbeH nsmefy HameluTaja unm npegmeTa Koju
BMGpUpajy 1 emuTyjy ByKy.

* PacxnagHu rac Ipon3BoAmn TUXM 3BYK YaK U Kada KoMpecop He paau:
OBO HWje KBap, TO je HopMarnHo.

Temnepatypa Apyrux CNOrbHUX AENOBa « [opulLeHa TeMMepaTypa je HeonxoaHa paau nsberaeara

XnagHaka je noBuileHa.

KoHAeH3auuje, nocebHo Yy 30HM anaparta.
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NMomoh (D inpesit

195049049.00

12/2004 - Xerox Business Services

Mpe Hero wTo Nno3oBeTe NOMOh:
» [lpoBepuTe ga nu ce HemcnpaeBHocTK Hehe came no cebu pewnTn (8udu Keaposu u pewersa). a
* AkO 1 nopepn CBMX KOHTpOna anapar He pagu, a He MOXeTe Aarbe Aa ra KOHTPOonuLEeTe, NO30BUTE

oBnawheHun cepauc.

| moaen | 6poj cepuje
Hajte um cnegehe noparke: i
-
* BPCTY KBapa (woa RG2330 )| T [ cou 93139180000 | S/N 704211801
* mogen anapata (Mo.) Nga2a0 V- Loz [ 150 W] w wFuse AN\, Max 12
. 6poj CepMJe (S/N) Total 340 75 | | Freez. Capac | Class
N
OBV NoAaLM Ce Hanase Ha HanenHuum Bre Sl et | [Sroms] | Pouerascong |cuse N
. . . Brut Brut Utile Brut kg’24h 4,0 |Classe

3anenrbeHoj Ha NeBoj A0H0j CTPaHW Compr. [ R 1340 |Test Pressure

Syst. _— X

Made in ltaly 13918

Hukana ce He obpahajTe HeayTOPU30OBAHUM TEXHMYKUM NULMMA U He [O3BONUTE yrpaaky
HeopUrMHANHUX AeNoBa.
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